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Nevienu §is publikacijas dalu bez iepriekséjas Seiko Epson Corporation rakstveida atlaujas nedrikst reproducét,
uzglabat meklésanas sistéma vai jebkada forma nodot, izmantojot dazadus lidzeklus — elektroniskus, mehaniskus,
fotokopésanas, ieraksti$anas vai citus. Razotajs neuznemas atbildibu par patentu parkapumiem, kas saistiti ar $aja
dokumenta eso$o informaciju. Razotajs arl neuznemas atbildibu par kaitéjumu, kas varétu rasties izmantojot $1
dokumenta informaciju. Seit eso$a informacija paredzéta tikai darbam ar Epson produktu. Epson neuznemas
atbildibu par §is informacijas izmanto$anu darba ar citiem produktiem.

Ne Seiko Epson Corporation, ne ta filidles neuznemas atbildibu par produkta bojajumiem, zaudéjumiem vai
izmaksam, kas radusas pircéjiem vai treajam personam, $o produktu nepareizi lietojot, veicot taja neapstiprinatas
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Seiko Epson Corporation un ta filiales neatbild par jebkadu kaitéjumu vai problémam, kas radusas jebkuru
papildpiederumu vai patéréjamo produktu lieto$anas dél, kas nav Seiko Epson Corporation Originalie Epson vai

Epson Apstiprinatie produkti.

Seiko Epson Corporation neatbild par jebkadu kaitéjumu, kas radies elektromagnétisko traucéjumu ietekme,
izmantojot tos interfeisa kabelus, kurus Seiko Epson Corporation nav apziméjusi ka Epson Apstiprinatos produktus.

EPSON@® ir registréta precu zime, un EPSON EXCEED YOUR VISION vai EXCEED YOUR VISION ir Seiko
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Kur atrast informaciju

Jaunaka talak minéto rokasgramatu versija ir pieejama Epson atbalsta vietné.

http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

http://support.epson.net/ (arpus Eiropas)

[ Saciet Seit (drukats materials):
Ietver informaciju par produkta uzstadianu un programmatiras instalé$anu.

1 Lietotaja rokasgramata (PDF):
Ietver detalizétas darbibas, drosibas un probléemu novérsanas instrukcijas. Skatiet So rokasgramatu, kad
lietojat produktu bez datora.
Lai skatitu PDF rokasgramatu, nepiecieS$ama Adobe Acrobat Reader 5.0 vai jaunaka versija vai programma
Adobe Reader.

d Tikla vednis (HTML):

Ietver tikla administratoriem paredzétu informaciju par printera draiveri un tikla iestatijumiem.

Bridinajumi, svariga informacija un piezimes

Bridinajumi, svariga informacija un piezimes $aja rokasgramata ir noraditi tada veida, ka redzams zemak, un to
nozime ir $ada.

tas ir ripigi jaievero, lai izvairitos no traumam.

n Svariga informacija
ir jaievero, lai izvairitos no aprikojuma bojajumiem.

Piezime
ietver noderigus padomus par produkta darbibu un tas ierobezojumus.

Operetajsistemas versijas

Saja rokasgramata tiek izmantoti $adi saisinajumi.

4 Windows 7 apzimé Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional un
Windows 7 Ultimate.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Windows Vista apzimé Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition,
Windows Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition un Windows Vista Ultimate Edition.

Windows XP apzimé Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition un Windows XP
Professional.

Mac OS X attiecas uz Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.
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Drosibas instrukcijas

Izlasiet un ievérojiet $is instrukcijas, lai garantétu dro$u $1 produkta lieto$anu. Saglabajiet So rokasgramatu uzzinai
nakotné. Nemiet ari véra visas uz produkta noraditas instrukcijas un bridinajumus.

4 Izmantojiet tikai kopa ar produktu piegadato elektribas vadu, un nelietojiet to ar jebkadu citu iekartu. Jebkadu
citu vadu lieto$ana ar $o produktu vai piegadata elektribas vada izmantosana ar citu iekartu var izraisit
ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu.

4 parliecinieties, ka jasu mainstravas elektribas vads atbilst vietéjam drosibas standartam;

[ Nekad pats neveiciet elektribas vada, kontaktspraudna, printera, vai papildaprikojuma demontésanu,
modificé$anu vai remontésanu, iznemot atseviskus gadijumus, kas izskaidroti produkta rokasgramatas.

4 izraujiet produkta elektribas vadu un laujiet apkopi veikt kvalificétam servisa personalam $ados gadijumos:
elektribas vads vai kontaktspraudnis ir bojats; produkta ir iekluvis $kidrums; produkts ir nokritis vai ta
apvalks ir bojats; produkts nedarbojas pareizi vai parada izteiktu veiktspéjas mainu. Nereguléjiet vadibas
elementus, kuri nav aprakstiti lieto$anas instrukcijas;

4 novietojiet produktu sienas rozetes tuvuma, kur iespéjams viegli izraut kontaktspraudni.

4 neuzglabajiet un nenovietojiet produktu zem atklatas debess, netirumos vai puteklos, adens vai siltuma avotu
tuvuma vai vietas, kuras iespéjami triecieni, vibracijas, augsta temperattra vai mitrums.

4 Uzmanieties, lai neuzlietu uz produkta $kidrumu, un nerikojieties ar produktu ar mitram rokam.

QO Sim produktam ir jaatrodas vismaz 22 cm attiluma no elektrokardiostimulatoriem. Si produkta raditie radio
vilni var negativi ietekmét elektrokardiostimulatoru darbibu.

Piezime:
Talak ir sniegta drosibas informdcija par tintes kasetném.
= "Tintes kasetpu nomaina” 34. Ipp.

Informativie pazinojumi un bridinajumi par produktu

Izlasiet un ievérojiet $is instrukcijas, lai izvairitos no produkta vai jasu ipaSuma bojajumiem. Saglabajiet $o
rokasgramatu uzzinai nakotné.

Produkta uzstadisana un lietosana

4 neblokéjiet vai nenosedziet produkta ventilacijas atveres;
d izmantojiet tikai uz produkta etiketes noradito energijas avota veidu;

[d neizmantojiet kontaktrozetes, kas atrodas viena kédeé ar fotokopétajiem vai gaisa vadibas sistémam, kuras
regulari tiek izslégtas un ieslégtas;
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Svarigas instrukcijas

neizmantojiet kontaktrozetes, kuras kontrolé sienas slédzi vai automatiskie taimeri;

visai datora sistémai ir jaatrodas drosa attadluma no iespéjamiem elektromagnétisko traucéjumu avotiem,
pieméram, skalruniem vai bezvadu telefonu pamata vienibam;

elektribas vadi ir jaizvieto ta, lai izvairitos no skrapéjumiem, griezumiem, nodiluma, saspie$anas un
saliek$anas; neizvietojiet priek$metus uz elektribas vadiem un nelaujiet kapt uz vadiem vai skriet tiem pari;
pievérsiet ipasu uzmanibu tam, lai visi elektribas vadi biitu taisni galos un vietas, kuros tie ieiet un iziet no
transformatora;

jajus produktam izmantojat pagarinataju, parliecinieties, vai visu pagarinataja iesprausto iekartu kopéja
ampeéru vértiba neparsniedz vada ampéru vértibu; parliecinieties, vai visu sienas rozeté iesprausto iekartu

kopéja ampéru vértiba neparsniedz sienas rozetes ampéru veértibu;

ja esat paredzéjis produktu izmantot Vacija, ékai ir jabut aizsargatai ar 10 vai 16 ampéru jaudas slédzi, lai
nodrosinatu aizsardzibu produkta issavienojuma un stravas parslodzes gadijumos;

Ja §is produkts tiek savienots ar datoru vai citu ierici, izmantojot kabeli, nodro$iniet pareizu savienotaju
vérsumu. Katram savienotdjam ir tikai viena pareiza orientacija. Ievietojot savienotdju nepareiza orientacija,
var sabojat abas ar vadu savienotas iekartas;

novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz produkta pamatni. Ja
novietojat produktu pie sienas, atstajiet vismaz 10 cm attalumu starp produkta aizmuguri un sienu. Produkts

nedarbojas pareizi, ja tas atrodas slipa stavokli;

Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar aug$pusi uz leju;
citadi var izplast tinte;

Produkta priek§puseé atstajiet pietiekami daudz vietas, lai apdrukatais papirs varétu tikt pilniba izvadits;

izvairieties no vietam, kuras notiek straujas temperataras un mitruma izmainas. Aizsargajiet produktu no
tieSiem saules stariem, spécigas gaismas vai siltuma avotiem;

neievietojiet priek§metus produkta atverés;

neievietojiet rokas produkta iek§pusé un nepieskarieties produkta kasetném drukasanas laika;

neaiztieciet balto plakano kabeli produkta iek$pusé;

produkta iek$pusé vai ta tuvuma neizmantojiet aerosolus ar uzliesmojo$am gazém. Tas var izraisit ugunsgréku;
Neparvietojiet tintes kasetnes turétaju ar rokam. Tada veida varat sabojat produktu;

Vienmér izslédziet produktu, izmantojot pogu O. Neatvienojiet produkta elektribas vadu un neatslédziet
stravas padevi kontaktligzdai, lidz lampina O nav parstajusi mirgot.

pirms produkta parvieto$anas parliecinieties, vai drukajosa galvina atrodas izejas pozicija (labaja puseé lidz
galam) un tintes kasetnes atrodas sava vieta;

ja ilgaku laiku neizmantojat produktu, neaizmirstiet izraut elektribas vadu no rozetes;
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Produkta kalpo$anas laika var bat nepiecie$ams nomainit netiras tintes paliktni, kad tas ir pilns. Kad un cik
biezi tas ir nepiecie$ams, ir atkarigs no izdrukato lapu skaita, apdrukajama materiala veida un produkta
izpildito tiri$anas ciklu skaita. Epson Status Monitor vai vadibas panela lampinas informé jus, kad ir
nepiecie$ams nomainit $o deta]u. Paliktna nomainas nepiecieSamiba nenozimé, ka produkts ir beidzis
darboties atbilstosi savam specifikacijam. Sis detalas maina ir parasta apkopes darbiba produkta specifikaciju
ietvaros, un ta nav probléma, kas prasa remontu. Tapéc Epson garantija nesedz $adas nomainas izdevumus. Ja
jiasu produktam nepiecieSams nomainit tintes paliktni, to var izdarit autorizéts Epson pakalpojumu sniedzgjs.
Ta nav detala, kuras apkopi var veikt lietotajs.

Produkta izmantosana ar bezvadu savienojumu

4

Neizmantojiet $o produktu medicinas iestadés vai mediciniska aprikojuma tuvuma. Si produkta raditie radio
vilni var negativi ietekmét elektriska mediciniska aprikojuma darbibu.

Neizmantojiet $o produktu automatiski vaditu iekartu (pieméram, automatisko durvju vai ugunsdrosibas
signalizacijas) tuvuma. Si produkta raditie radio vilni var negativi ietekmét §is iekartas un izraisit negadijumus.

Darbibas ar tintes kasetnem

Drosibas instrukcijas par tintes izmantosanu un padomi/bridinajumi par produkta lieto$anu ir sniegti ar saiti
noraditaja nodala (pirms nodalas “Tintes kasetnu nomaina”).

= "Tintes kasetnu nomaina" 34. Ipp.
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Produkta dalas

b ¢
— 0
/
o
Q —=tg

f
a. Malu vadotne
b. Papira balsts
C. Aizmuguréja papira padeve
d. Printera vaks
e. Izejas paplate
f. Izejas paplates paplasinajums
g. Aizturis
a. Printera vaks
b. Tintes kasetnu turétajs
C Drukajosa galvina (zem tintes kasetnu turétaja)

10
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a. Mainstravas ieeja

b. LAN ports

C. USB savienojums

Pogas

Pogas Funkcija
a G =2 leslédz vai izslédz produktu.
b Wi-Fi Nospiediet, lai atceltu tikla kladu.
C 53@*1 Druka tikla statusa lapu.
d ﬁ]‘] *2 Atcel drukasanu drukas darba laika.

Atsak drukasanu péc papira izbeigsanas kludas, iespradusa papira kladas, vairaku lapu
padosanas kludas vai kladas, kas norada, ka printera tintes paliktniem tuvojas kalposanas
laika beigas.

Kad tintes kasetne ir tuksa, parvieto tintes kasetnes turétaju tintes kasetnes nomainas
pozicija. Ja vélaties nomainit tintes kasetni, pirms ta ir kluvusi tuksa, turiet $o pogu
nospiestu 6 sekundes, lai parvietotu tintes kasetnes turétaju. Vélreiz nospiezot S0 pogu péc
tintes kasetnes nomainas, tintes kasetnes turétajs tiek parvietots atpakal sava sakotnéja
stavokl.

Turiet So pogu nospiestu 3 sekundes, lai izpilditu drukas galvinas tirisanu.

*1 Turot nospiestu pogu ag‘lﬂ ieslédziet produktu, lai atjaunotu tikla iestatijumu nokluséjuma vértibas.

*2 Turot nospiestu pogu ﬁ] ieslédziet produktu, lai izdrukatu sprauslu parbaudes paraugu. ® "Drukas galvinas sprauslu
parbaude” 49. Ipp.
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Lampinas
2
Lampinas Funkcija
0] Deg, kad produkts ir ieslégts.
Mirgo, kad produkts sanem datus, druka, tiek mainita tintes kasetne, tiek uzpildita tinte vai
tirita drukas galvina.
wid) Paliek ieslégta, kamér produkts ir pievienots tiklam. Mirgo tikla iestatijumi pielagosanas
laika (zala: Wi-Fi/oranza: Ethernet).
¢ = "K|adu indikatori" 62. Ipp.
U = "K|adu indikatori" 62. Ipp.

12
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Darbibas ar papiru un drukas materialiem

levads drukas materialu lietosana, ievietoSana un
glabasana

Jus varat iegut lieliskus rezultatus, izmantojot gandriz visus parasta papira veidus. Tomeér kritpapirs nodrosina
izcilas kvalitates izdrukas, jo tas absorbé mazak tintes.

Epson nodrosina specialo papiru, kas paredzéts izmanto$anai ar Epson tintes produktos esoso tinti, ka ari iesaka
$o papira veidu izmanto$anu, lai nodro$inatu augstakas kvalitates rezultatus.

Ievietojot Epson izplatito specialo papiru, vispirms izlasiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma, un
iegaumejiet sekojosas lietas.

Piezime:

1 Ievietojiet papiru aizmuguréja papira padeve ar apdrukajamo pusi uz augsu. Apdrukajama puse parasti ir baltaka
vai spidigaka. Lai iegtitu vairak informdcijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma. Daziem
papira veidiem ir nogriezti stitri, lai palidzétu noteikt pareizo ievietosanas virzienu.

1 Ja papirs ir sarulléjies, pirms ievietosanas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziend. Drukasana uz
sarulléta papira var izraisit izdrukas tintes izsmérésanos. Nelietojiet salocitu, rievotu vai sapléstu papiru.

OO
QO

Ievietojiet neizlietoto papiru ta originalaja iepakojuma uzreiz péc tam, kad esat beidzis drukat. Ja izmantojat ipasos
drukas materialus, Epson iesaka uzglabat izdrukas vairakkart noslédzama plastmasas maisina. Uzglabajiet
neizmantoto papiru un izdrukas vietas, kur tas nevar tikt paklautas augstai temperatarai, mitrumam un tie$ai
saules staru iedarbibai.

Papira uzglabasana

Papira izvele

Zemak eso$aja tabula ir paraditi atbalstito papiru veidi. Ievieto$anas daudzums un drukasana bez apmalém
at$kiras atkariba no papira, ka redzams tabula.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Materialu veids

Izmeérs

levietosanas daudzums (loks-

nes)

Drukasana
bez apmalém

Parastais papirs ' Letter™2 [idz 11 mm —
A4™2 lidz 11 mm —
B5™2 lidz 11 mm —
A5*2 lidz 11 mm —
A62 lidz 11 mm —
Legal 1 —
Lietotaja noradits 1 —

Aploksnes #10 10 —
DL 10 —
cé6 10 —

Epson Bright White Ink Jet Paper A4*2 80 —

(Kosi balts tintes printeru papirs)

Epson Photo Quality Ink Jet Paper | A4 80 —

(Foto kvalitates tintes printeru pa-

pirs)

Epson Matte Paper — Heavy- A4 1 v

weight (Matéts papirs — smagsva-

ra)

Epson PhotoPaper (Foto papirs) A4 1 v
10x 15 cm (4 x 6 collas) 1 v
13x 18 cm (5 x 7 collas) 1 v

Epson Premium Glossy PhotoPa- A4 20 v

per (Augstaka labuma foto spodr-

papirs) 10x 15 cm (4 x 6 collas) 20 v
13x 18 cm (5 x 7 collas) 20 v
16:9 platais izmérs (102 x 181 20 v
mm)

Epson Premium Semigloss Photo- | A4 20 v

Paper (Augstaka labuma foto pus-

spodrpapirs) 10x 15 cm (4 x 6 collas) 20 v

Epson Ultra Glossy Photo Paper A4 1 v

(Ipasi spodrs foto papirs)
10x 15 cm (4 x 6 collas) 1 v
13x 18 cm (5 x 7 collas) 1 v

14




Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Materialu veids Izmers

levietosanas daudzums (loks-

Drukasana

Epson Glossy Photo Paper (Spo- A4

drs foto papirs)

nes) bez apmalém
20 v
10x 15 cm (4 x 6 collas) 20 v
13x18.cm (5 x 7 collas) 20 4

*1 Papirs, kura svars ir no 64 g/m?” (17 marcinam) lidz 90 g/m? (24 marcinam).

*2 Manualas divpuséjas drukasanas maksimalais ievietosanas daudzums ir 30 loksnes.

Piezime:
Papira pieejamiba ir atkariga no vietas.

Papira veida iestatijumi, izmantojot printera draiveri

Produkts automatiski pielagojas drukas iestatljumos izvélétajam papira veidam. Tadé] papira veida iestatijums ir
loti svarigs. Tas informé produktu, kadu papira veidu izmantojat, un attiecigi pielago tintes klajumu. Zemak
redzamaja tabula redzami papira iestatijumi, starp kuriem jums jaizvélas.

Sim papira veidam

Papira veids printera draiveri

Parasts papirs*

Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru
papirs)*

plain papers (parastie papiri)

Epson Ultra Glossy Photo Paper (Ipasi spodrs foto papirs)*

Epson Ultra Glossy

Epson Premium Glossy Photo Paper (Augstaka labuma foto
spodrpapirs)*

Epson Premium Glossy

Epson Premium Semigloss Photo Paper (Augstaka labuma fo-
to pusspodrpapirs)*

Epson Premium Semigloss

Epson Glossy Photo Paper (Spodrs foto papirs)*

Epson Glossy

Epson Photo Paper (Foto papirs)*

Epson Photo

Epson Matte Paper — Heavyweight (Matéts papirs — smag-
svara)*

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Foto kvalitates tintes prin-
teru papirs)*

Epson Matte

Aploksnes

Envelope (Aploksnes)

* Sie papira veidi ir savietojami ar Exif Print un PRINT Image Matching. Lai iegttu vairak informacijas, skatiet dokumentaciju, kas

naca komplektacija ar Exif Print vai PRINT Image Matching programmataru savietojamu digitalo kameru.

Piezime:

™ "Tehniska atbalsta interneta vietne" 84. Ipp.

Specialo drukas materialu pieejamiba ir atkariga no iegades vietas. Lai iegtitu jaundko informaciju par jiisu regiona
pieejamajiem drukas materialiem, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Papira un aploksnu ievietosana

Sekojiet Siem soliem, lai ievietotu papiru:

Izvirziet padevéja balstu un izvades paliktni, péc tam paceliet aizturi.

Piezime:
Produkta priekspusé atstdjiet pietiekami daudz vietas, lai apdrukatais papirs varétu tikt pilniba izvadits.

Pavirziet malu vadotnes pa kreisi.

Ievietojiet papiru aizmuguréja papira padevéja ar apdrukajamo pusi uz augsu pie labas puses malas.

I
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Lietotaja rokasgramata

Darbibas ar papiru un drukas materialiem

Piezime:
1 Pirms ievietojat papiru, parlapojiet to un nolidziniet ta malas.

1 Apdrukajama puse parasti ir baltaka vai gaiSaka neka otra puse.

0 Vienmér ievietojiet papiru aizmuguréja papira padeveéja ar isako malu pa priekSu pat tad, ja drukajat
ainavorientacijas attélus.

U Var izmantot Sadu izméru papiru ar caurumiem iesieSanai: A4, A5, A6, Legal, Letter. Vienlaikus ievietojiet
tikai 1 papira loksni.

1 Aploksnes ievietojiet ar isdko malu pa prieksu un parloku uz leju.

-

0 Neizmantojiet sarulléjusas, salocitas un saliméjusas aploksnes vai tadas, kuram ir plastmasas lodzini.

0 Nolidziniet aploksni un parlokus pirms ievietosanas.

&) 2

d  Nolidziniet galveno aploksnes malu pirms ievietosSanas.

0 Neizmantojiet parak planas aploksnes, jo tas drukasanas laika var sarulléties.

n Pievirziet malu vadotni papira kreisas puses malai, tacu nepiespiediet parak ciesi.

Piezime:
Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs atzimes ¥ malu vadotnes iekspuse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

® "Papira izvéle" 13. Ipp.




Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Drukasana

Printera draiveris un Status Monitor

Printera draiveris lauj jums izvéléties dazadus iestatijumus, lai iegttu labakos drukasanas rezultatus. Statusa
monitors un printera utilitprogrammas palidz veikt produkta parbaudi un nodrosinat vislabakos darba apstaklus.

Piezime Windows lietotajiem:

[ Jasu printera draiveris automatiski atrod un instalé jaunako printera draivera versiju no Epson timekla vietnes.
Noklikskiniet uz pogas Software Update (Programmatiiras atjaunindasana) printera draivera loga Maintenance
(Apkope) un pec tam izpildiet ekrana redzamas instrukcijas. Ja $i poga nav redzama loga Maintenance (Apkope),
ar peli noradiet uz All Programs (Visas programmas) vai Programs (Programmas) Windows izvelné Sakt un
skatiet mape EPSON.

[ Ja velaties mainit draivera valodu, izvélieties nepiecieSamo valodu, izmantojot iestatijumu Language (Valoda)
printera draivera loga Maintenance (Apkope). Atkariba no iegades vietas, 31 funkcija var nebiit pieejama.

Piekluve printera draiverim operétajsistema Windows

Printera draiverim var pieklat no lielakas dalas Windows lietojumprogrammu, Windows izvélnes Start (Sakt) vai
taskbar (uzdevumjosla).

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas tikai uz jasu izmantoto lietojumprogrammu, pieklastiet printera draiverim no
§is lietojumprogrammas.

Lai veiktu iestatijumus, kas attiecas uz visam jasu izmantotajam Windows lietojumprogrammam, pieklastiet
printera draiverim no izvélnes Start (Sakt) vai taskbar (uzdevumjosla).

Sikakai informacijai par piekluvi printera draiverim, skatiet sekojo$as nodalas.

Piezime:
Saja Lietotdja rokasgramata redzamie printera draivera loga ekranuznémumi ir no Windows 7.

Piekluve no Windows lietojumprogrammam
Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai Print Setup (Drukas iestati$ana) izvélné File (Fails).
Loga, kas paradas, noklikskiniet uz Printer (Printeris), Setup (Iestati$ana), Options (Opcijas),

Preferences vai Properties (Rekviziti). (Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, jums bis
jauzklikskina uz vienas vai vairaku pogu kombinacijas.)

Piekluve no izvelnes Sakt

1 Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri). Noklikskiniet ar
peles labo pogu uz produkta un izvélieties Printing preferences (Drukasanas preferences).
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Lietotaja rokasgramata

Drukasana

d  Windows Vista:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam kategorija Hardware
and Sound (Aparatiira un skana) izvélieties Printer (Printeris). Tad izvélieties produktu un noklikskiniet uz
Select printing preferences (Atlasit drukasanas preferences).

d  Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt), Control Panel (Vadibas panelis) (Printers and Other Hardware (Printeri un
cita aparatiira)) un péc tam uz Printers and Faxes (Printeri un faksi). [zvélieties produktu un noklikskiniet
uz Printing Preferences (Drukasanas preferences) izvélné File (Fails).

Piekluve no isinajumikonas izvélné uzdevumjosla

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izvélieties Printer
Settings (Printera iestatijumi).

Lai pievienotu isinajumikonu Windows izvélnei taskbar (uzdevumjosla), vispirms pieklastiet printera draiverim
no izvélnes Start (Sakt), ka aprakstits ieprieks. Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam

noklikskiniet uz pogas Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences). Loga Monitoring Preferences
(Parraudzibas preferences) atziméjiet izvéles ratinu Shortcut Icon (Saisnes ikona).

Informacijas iegtisana, izmantojot tiessaistes palidzibu
Printera draivera loga izméginiet vienu no sekojosajam procediram.
[ Noklikskiniet ar peles labo pogu uz vienuma un péc tam noklikskiniet uz Help (Palidziba).

4 Noklikskiniet uz pogas a loga auggéja labaja pusé un péc tam noklikskiniet uz vienuma (tikai
operétajsistéma Windows XP).

Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X

Talak redzamaja tabula attélots, ka pieklat printera draivera dialoglodziniem.

Dialoglodzins Ka tam pieklut
Page Setup Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Page Setup.
Piezime:
atkariba no izmantotas lietojumprogrammas izvélne Page Setup var neparadities
izveélne File (Fails).
Print Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print.
Epson Printer Utili- | Operétajsistéma Mac OS X 10.7 noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple un péc
ty 4 tam noklikskiniet uz Print & Scan. Izvélieties savu produktu sarakstlodzina Printers,

noklikskiniet uz Options & Supplies, Utility un péc tam uz Open Printer Utility.

Jaizmantojat Mac OS X 10.6, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Izvélieties savu produktu sarakstlodzina Printers, noklikskiniet
uz Options & Supplies, Utility un péc tam uz Open Printer Utility.

Jaizmantojat Mac OS X 10.5, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple, péc tam
noklikskiniet uz Print & Fax. Izvélieties savu produktu sarakstlodzina Printers, noklikskiniet
uz Open Print Queue un péc tam uz pogas Utility.
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Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Informacijas iegusana, izmantojot tiessaistes palidzibu

Noklikskiniet uz pogas @ Help (Palidziba) dialoglodzina Print (Drukat).

Pamatdarbibas

Drukasanas pamatinstrukcijas

Piezime:
1 atkariba no modela ekranuznémumi Saja nodala var atskirties.
1 Pirms drukasanas pareizi ievietojiet papiru.

™ "Papira un aploksnu ievietosana” 16. Ipp.

[ Informadciju par apdrukajamo apgabalu skatiet talak redzamaja nodala.
= "Drukajama platiba" 80. Ipp.

0 Péc iestatisanas pabeigsanas izdrukajiet vienu parauga izdruku, lai parbauditu rezultatus pirms paréjo izdruku
drukasanas.

Produkta pamatiestatijumi operétajsistema Windows

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.

2 Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 18. Ipp.

E%J Printing Preferences @
( Main llore Options | Mairtenance
_
Printing Presets
[ Add/Remove Presets... ] Document Size [A4 210 x 297 mm [v '
Ej Document - Fast |:| 5 ' Settings...
:j Document - Standard Quality Crieritalion = ® Landscape)
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers l e '
J Document - Fast Grayscale )
% Document - Grayscale Quality [Siandard v]
Color @ Color () Grayscale
[ 2-sided Printing Settings. ..
Multi-Page off - Page Order...
I p— a a s
= Copies 1 % [ 3|—|3 [ 2|—|2 [ 1|—|1
— [ collate Reverse Order
|:| Print Preview |:| Quiet Mode
[ 3ob Arranger Lite
Reset Defaults ] [ Ink Levels ] Show Settings
l[ oK |) Caced |[ Hep |

Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie).
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Lietotaja rokasgramata

a

Drukasana

Izvélieties atbilstosu Document Size (Dokumenta izmeérs) iestatijumu. Jas varat definét ari individualu
papira formatu. Sikaku informaciju skatiet tie$saistes palidziba.

Atziméjiet Borderless (Bez apmalém), lai drukatu fotoattélus bez apmalém.
= "Papira izvéle" 13. Ipp.

Ja vélaties noteikt, cik liela attéla dala parsniedz papira malas, noklikskiniet uz pogas Settings (Iestatijumi),
opcijai Method of Enlargement (Palielina$anas metode) izvélieties iestatijumu Auto Expand (Automatiska
palielinasana) un péc tam pielagojiet slidni Amount of Enlargement (Palielinasanas veértiba).

Izvélieties Portrait (Portrets) (statenisks attéls) vai Landscape (Ainava) (plakanisks attéls), lai mainitu
izdrukas orientaciju.

Piezime:
Drukajot uz aploksném, izvélieties Landscape (Ainava).

Izvélieties atbilsto$u Paper Type (Papira veids) iestatijumu.
= "Papira veida iestatijumi, izmantojot printera draiveri" 15. Ipp.

Piezime:
Drukas kvalitate tiek automatiski pielagota izvélétajam Paper Type (Papira veids) iestatijumam.

Noklikskiniet uz OK, lai aizvértu printera iestatijjumu logu.

Piezime:
Lai mainitu uzlabotos iestatijumus, skatiet atbilstoso nodalu.

Izdrukajiet failu.

Produkta pamatiestatijumi operéetajsistéma Mac OS X

Piezime:
Printera draivera logu ekranuznémumi $aja nodala ir no operétajsistemas Mac OS X 10.7.

Atveriet datni, kuru vélaties drukat.
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Lietotaja rokasgramata

Drukasana

2 Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 19. Ipp.

Printer: | EPSON XXXXX G)
Presets: | Default Settings =
Copies: 1 |
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 toy ] 1
|Selected Page in Sidebar
Paper Size: Ad G) 8.27 by 11.69 inches

Orientation: Tl_n IES

| Preview il

IET Auto Rotate

[__J5cale:

{®)Scale to Fit: (e Print Entire Image
: I Fill Entire Paper

Copies per page: | 1 =

| Cancel | [ Print. |

Piezime:
Ja tiek paradits vienkarsots statusa monitors, noklikskiniet uz pogas Show Details (operétajsistema Mac OS X
10.7) vai uz pogas V¥ (opereétajsistema Mac OS X 10.6 vai 10.5), lai izvérstu So dialoglodzinu.

Opcija Printer iestatiet pasreiz izmantoto produktu.

Piezime:

Atkariba no lietojumprogrammas, kuru izmantojat, dazus no Saja dialoglodzina redzamajiem iestatijumiem
var nebiit iespéjams izvéleties. Tada gadijuma lietojumprogrammas izvelne File (Fails) noklikskiniet uz Page
Setup un tad veiciet nepiecieSamos iestatijumus.

n Izvélieties atbilstosu Paper Size (Papira izmérs) iestatijumu.

Piezime:

Ja vélaties drukat fotoattélus bez apmalém, opcijai Paper Size (Papira izmérs) izvélieties iestatijumu XXX
(Borderless (Bez apmaléem)).

® "Papira izvéle" 13. Ipp.
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Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Izvélieties vajadzigo iestatijumu Orientation.

Piezime:
drukajot aploksnes, izvélieties ainavorientaciju.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Printer: | EPSON XXXXX =
Presets: | Default Settings il
Copies:
Pages: (=) All
l:l From: |1 to: |1
() Selected Page in Sidebar
Paper Size: | A4 | 8.27 by 11.69 inches
Orientation: i .
| Print Settings I?|
Media Type: | plain papers =
Print Quality: | Normal i
Borderless
Expansion: | Max E]
| | Crayscale

|| Mirror Image

| Cancel | [—MHH

Izvélieties vajadzigo iestatijumu Media Type (Materialu veids).
= "Papira veida iestatijumi, izmantojot printera draiveri" 15. Ipp.

Drukajot bez apmalém, izvélieties vajadzigo iestatjumu Expansion (Papla$inasana), lai noteiktu, cik liela
attéla dala parsniedz papira malas.

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai saktu drukasanu.

Drukasanas atcelsana

Ja jums nepieciesams atcelt drukasanu, sekojiet zemak noraditajam instrukcijam.

Produkta pogu lietosana

Nospiediet pogu T, lai atceltu notiekosu drukas darbu.
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Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Operetajsistema Windows

Piezime:
Nav iespéjams atcelt drukas darbu, kas ir jau pilniba nositits uz produktu. Sada gadijuma atceliet drukas darbu,
izmantojot produktu.

Atveriet EPSON Status Monitor 3.
= "Operétajsisttma Windows" 64. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Print Queue (Drukas rinda). Paradas Windows Spooler (Windows spolétaja
draiveris).

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz darba, ko nepiecie$ams atcelt, un péc tam izvélieties Cancel (Atcelt).

Operétajsistema Mac OS X

Sekojiet zemak noraditajiem soliem, lai atceltu drukas darbu.

Sadala Dock noklikskiniet uz sava produkta ikona.
Document Name (Dokumenta nosaukuma) saraksta izvélieties dokumentu, kurs tiek drukats.

Noklikskiniet uz pogas Delete, lai atceltu drukas darbu.

eoe @ EPSON XXXXX (1 Job)

9|20 w =1

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document”
Sending data to printer.

24



Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Citas opcijas

Vienkarsakais veids, ka drukat fotoattéelus

Epson Easy Photo Print lauj izkartot un drukat digitalus attélus uz dazada veida papiriem. Loga redzamas
instrukcijas lauj jums soli pa solim priek$skatit izdrukatos attélus un iegit vélamos efektus, neveicot sarezgitus
iestatijumus.

Izmantojot funkciju Quick Print, jis varat ar vienu klikski veikt drukasanu ar saviem veiktajiem iestatijumiem.

Programmas Epson Easy Photo Print startésana

Opereéetajsistema Windows
4 Darbvirsma veiciet dubultklikski uz ikonas Epson Easy Photo Print.

[ Operétajsistémas Windows 7 un Vista:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), noradiet uz All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz Epson
Software un péc tam uz Easy Photo Print.

Operétajsistema Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt), noradiet uz All Programs (Visas programmas), tad uz Epson Software un péc
tam noklikskiniet uz Easy Photo Print.

Opereétajsistema Mac OS X

Veiciet dubultklikski uz mapes Applications sava Mac OS X cietaja diska, péc tam veiciet dubultklik$ki uz mapém
Epson Software un Easy Photo Print un visbeidzot veiciet dubultklikski uz ikonas Easy Photo Print.

Produkta sakotnéjie iestatijumi (tikai operétajsistema Windows)

Printera draivera sakotnéjie iestatijumu padara drukasanu loti vieglu. Tapat varat ari izveidot savus sakotnéjos
iestatijumus.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

Atveriet printera iestatijumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 18. Ipp.

Izvélieties Printing Presets (Druk. iepriek$not. vért.) cilné Main (Galvenie). Produkta iestatljumiem
automatiski tiek iestatitas uznirsto$aja loga redzamas veértibas.
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Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Divpuséja drukasana (tikai operetajsistéma Windows)

Lai drukatu uz abam papira pusém, izmantojiet printera draiveri.

(F

] I _'_/__III
y ™ (@

Ir pieejami divi abpuséjas drukasanas veidi: standarts un salocits buklets.

Divpuséja drukagana ir pieejama tikai talak minétajiem papira veidiem un formatiem.

Papirs Izmérs

Parasts papirs Legal, Letter, A4, B5, A5, A6
Epson Bright White Ink Jet Paper (Kosi balts tintes printeru A4

papirs)

Piezime:

Q  Si funkcija nav pieejama operétajsistema Mac OS X.

4
4

Si funkcija var nebut pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Si funkcija var nebit pieejama, ja piekluve produktam tiek veikta ar tikla starpniecibu vai tas tiek izmantots ka
koplietosanas printeris.

Ievietosanas daudzums, lietojot divpuséjo drukasanu, var bit atskirigs.

® "Papira izvéle” 13. Ipp.

Izmantojiet tikai tadus papira veidus, kas ir piemeéroti divpuséjai drukasanai. Pretéja gadijuma izdrukas kvalitate
var pazemindties.

Atkariba no papira veida un tintes daudzuma, kas tiek pateéreéts teksta un attelu drukasanai, tinte var izspiesties
cauri otra papira lapas puse.

Divpuséjas drukasanas laika papira virsma var tikt sasmereta.

Si funkcija ir pieejama tikai tad, kad ir iespéjota opcija EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu statusa monitoru,
atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended Settings

(Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinadti iestatijumi) atzimejiet izveéles ritinu Enable
EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

1

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Windows" 18. Ipp.
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Drukasana

Atlasiet izvéles ratinu 2-Sided Printing (2-puséja drukasana).

Noklikskiniet uz Settings (Iestatijumi) un veiciet vajadzigos iestatijjumus.

Piezime:
Ja nepiecieSams drukat salocitu bukletu, izvélieties Booklet (Buklets).

n Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

Piezime:

[ Faktiska iesiesanas piemale var atskirties no noraditajiem iestatijumiem, atkariba no jisu izmantotas
lietojumprogrammas. Paméginiet pirms visa drukas darba drukasanas izdrukat paris loksnes, lai
parbauditu faktiskos rezultatus.

0 Pirms atkartotas papira ievietoSanas parliecinieties, vai tinte ir pilniba izZuvusi.

Drukasana ar ietilpinasanu lapa

Lauj jums automatiski palielinat vai samazinat sava dokumenta izméru, lai tas atbilstu printera draiveri
izvélétajam papira izméram.

e
N

Piezime:
Si funkcija var nebut pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 18. Ipp.

Cilné More Options (Papildu opcijas) izvélieties Reduce/Enlarge Document (Samazinat/palielinat
dokumentu) un Fit to Page (Pielagot lapai) uz péc tam izvélné Output Paper (Papira izvade) atlasiet
izmantota papira izmeéru.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.
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Drukasana

Produkta iestatijumi operéetajsistéma Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 19. Ipp.

Rati Paper Handling opcijai Destination Paper Size izvélieties iestatijumu Scale to fit paper size un
uznirsto$aja izvélné atlasiet vajadzigo papira izméru.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

28



Lietotaja rokasgramata

Drukasana

Drukasana, izmantojot opciju Lapas uz vienas loksnes

Lauj izmantot printera draiveri, lai drukatu divas vai Cetras lapas uz vienas papira loksnes.

Piezime:
Si funkcija var nebut pieejama, izmantojot noteiktus iestatijumus.

Produkta iestatijumi operetajsistéma Windows

Atveriet printera iestatljumus.

-

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 18. Ipp.

Cilné Main (Galvenie) opcijai Multi-Page (Vairakas lapas) izvélieties iestatijumu 2-Up (2 lapas loksné) vai
4-Up (4 lapas loksné).

Noklikskiniet uz Page Order (Lapu seciba) un veiciet vajadzigos iestatijumus.

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.

N A DN

Produkta iestatijumi operéetajsistéma Mac OS X

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 19. Ipp.

Rati Layout izvélieties vajadzigo skaitu, izmantojot opciju Pages per Sheet, un izkartojuma virzienu ar
opciju Layout Direction (lapu seciba).

Parbaudiet citus iestatijumus un drukajiet.
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Drukasana

Produkta koplietosana drukasanai

lestatiSana operetajsistema Windows

Sajas instrukcijas aprakstits, ka iestatit produktu, lai to varétu koplietot tikla lietotaji.

Sakuma printeris jaiestata ka koplieto$anas printeris datora, kuram tas ir tie$i pievienots. Péc tam produkts
japievieno katra tikla datora, no kura tas tiks lietots.

a

a

Piezime:

Sis instrukcijas attiecas tikai uz maziem tikliem. Lai koplietotu printeri liela tikla, konsultéjieties ar tikla
administratoru.

Nakamaja nodala redzamie ekranuznemumi ir no operetajsistéemas Windows 7.

Produkta iestatiSana par koplietosanas printeri

a

a

Piezime:

Lai iestatitu produktu par koplietosanas printeri operetajsistéema Windows 7 vai Vista, nepiecieSams konts ar
administratora tiesibam un parole, ja piesakaties ka standarta lietotajs.

Lai iestatitu produktu ka koplietosanas printeri operetajsistéema Windows XP, japiesakas konta to a Computer
Administrator (Datora administrators).

Datora, kuram tiesi pievienots produkts, izpildiet $adas darbibas:

Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri).

Windows Vista:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam kategorija
Hardware and Sound (Aparatira un skana) izvélieties Printer (Printeris).

Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis), tad izvélieties Printers and
Faxes (Printeri un faksi) kategorija Printers and Other Hardware (Printeri un cita aparatira).

Windows 7:

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz sava produkta ikonas, tad noklikskiniet uz Printer properties (Printera
rekviziti) un péc tam uz Sharing (Koplieto$ana). Kad tas ir izdarits, noklikskiniet uz pogas Change
Sharing Options (Mainit koplieto$anas opcijas).

Windows Vista:

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz sava produkta ikonas un péc tam noklikskiniet uz Sharing
(Koplietosana). Noklikskiniet uz pogas Change sharing options (Mainit koplietosanas opcijas) un péc
tam noklikskiniet uz Continue (Turpinat).

Windows XP:

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz sava produkta ikonas un péc tam noklikskiniet uz Sharing
(Koplietosana).
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Drukasana

Izvélieties Share this printer (Koplietot $o printeri), tad ierakstiet printera koplieto§anas nosaukumu.

Piezime:
Koplietosanas nosaukuma neizmantojiet atstarpes vai defises.

) EPSON XX00000000K Properties (3]
Color Management | Security I Version Information
General Sharing | Ports | Advanced

; Fyou share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. Te change these settings,
use the Metwork and Sharing Center.

[#] Share this printer
Share name: | EPSON

[#] Render print jobs on client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

ok J)[ concel [ v |

Ja vélaties, lai tiktu automatiski lejupieladéti printeri draiveri datoros, kas darbojas ar citaim Windows
versijam, noklikskiniet uz Additional Drivers (Papildu draiveri) un izvélieties citu datoru vidi un
operétajsistémas. Noklikskiniet uz OK un péc tam ievietojiet produkta programmatiiras disku.

n Noklikskiniet uz OK vai Close (Aizvert) (ja instaléjat papildu draiverus).

Produkta pievienosana citiem datoriem tikla

Lai pievienotu produktu katram tikla datoram, no kura tam var pieklat, izpildiet talak minétas darbibas.

Piezime:

Lai pieklatu produktam no cita datora, tam vispirms ir jabut iestatitam ka koplietosanas printerim datora, kuram tas
pievienots.

™ "Produkta iestatisana par koplietosanas printeri” 30. Ipp.
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1

Drukasana

Windows 7:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Devices and Printers (Ierices un printeri).

Windows Vista:
Noklikskiniet uz pogas Start (Sakt), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam kategorija
Hardware and Sound (Aparatiira un skana) izvélieties Printer (Printeris).

Windows XP:
Noklikskiniet uz Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis), tad izvélieties Printers and
Faxes (Printeri un faksi) kategorija Printers and Other Hardware (Printeri un cita aparatiira).

Windows 7 un Vista:
Noklikskiniet uz pogas Add a printer (Pievienot printeri).

Windows XP:
Noklikskiniet uz pogas Add a printer (Pievienot printeri). Paradas Add Printer Wizard (Printera
pievienosanas vednis). Noklikskiniet uz pogas Next (Talak).

Windows 7 un Vista:
Noklikskiniet uz Add a network, wireless or Bluetooth printer (Pievienot tikla, bezvadu vai Bluetooth
printeri) un péc tam noklikskiniet uz Next (Talak).

Windows XP:
Izvélieties A network printer, or a printer attached to another computer (Tikla printeris vai printeris
pievienots citam datoram), tad noklikskiniet uz Next (Talak).

==

= Add Printer

What type of printer do you want to install?

< Add a local printer
Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USE printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

cance'

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai izvélétos produktu, ko vélaties lietot.

Piezime:

Atkariba no operétajsistémas un datora konfigurdacijas, kuram ir pievienots produkts, Add Printer Wizard (Printera
pievienoSanas vednis) var piedavat instalét printera draiveri no produkta programmatiras diska. Noklikskiniet uz
pogas Have Disk (Meklet diska) un izpildiet ekrand redzamas instrukcijas.
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Drukasana

lestatiSana operéetajsistéma Mac OS X

Lai iestatitu produktu operétajsistémas Mac OS X tikla, izmantojiet iestatijumu Printer Sharing. Sikaku
informaciju skatiet sava Macintosh dokumentacija.
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Tintes kasetnu nomaina

Tintes kasetnu nomaina

Tintes kasetnes drosibas instrukcijas, drosibas
pasakumi un specifikacijas

Drosibas instrukcijas

Rikojoties ar tintes kasetném:
4 uzglabajiet tintes kasetnes bérniem nepieejama vieta.

[ Esiet uzmanigs darba ar lietotam tintes kasetném — ap tintes padeves portu var atrasties tintes atliekas.
Ja tinte noklast uz adas, rapigi to nomazgajiet ar ziepém un adeni.
Ja tinte ieklast acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar Gideni. Ja péc skalo$anas joprojam jitaties nepatikami vai
redzes problémas nepariet, nekavéjoties apmekléjiet arstu.
Ja tinte ieklGst muté, nekavéjoties izsplaujiet to un péc iespéjas atrak apmekléjiet arstu.

4 nenonemiet un nenoplésiet kasetnes etiketi, lai neizraisitu nopladi;

d neatveriet (nedemontgjiet) un nemainiet tintes kasetni, citadi normala drukasana var klat neiespéjama;
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Tintes kasetnu nomaina

[ Nepieskarieties zalajai integrétajai shémai vai mazajam lodzinam kasetnes sanos. Pretéja gadijuma printera
normala darbiba un drukasana var bit neiespéjama;

[d Neatstajiet produktu ar iznemtam tintes kasetném un neizslédziet produktu tintes kasetnu nomainas laika.
Pretéja gadijuma drukas galvinas sprauslas palikusi tinte var izZtt un vairs nebis iespéjams drukat.

Piesardzibas pasakumi tintes kasetnes nomainas laika

Pirms nomainat tintes kasetnes izlasiet visas $Is nodalas instrukcijas.

1 Epson iesaka izmantot autentiskas Epson tintes kasetnes. Epson nevar garantét ne-autentiskas tintes kvalitati
un uzticamibu. Neautentiskas tintes izmanto$ana var izraisit bojajumus, uz kuriem neattiecas Epson garantija,
un noteiktos apstaklos tie var izraisit neprognozéjamu produkta darbibu. Informacija par neautentiskas tintes
limeniem var netikt paradita.

[ Maigi sakratiet visas tintes kasetnes Cetras vai piecas reizes pirms iepakojuma atvérsanas.
[ Nekratiet tintes kasetnes parak spécigi; pretéja gadijuma tinte izplast no kasetnes.

Q0 Saja produkta tiek izmantotas tintes kasetnes, kas ir aprikotas ar IC mikroshému, kura uzrauga tadu
informaciju, ka atlikusais tintes daudzums katra kasetné. Tas nozimé, ka pat tad, ja kasetne tiek iznemta no
produkta pirms paredzama laika, to joprojam var lietot péc ievieto$anas atpaka] produkta. Tacu, ievietojot
atpaka] kasetni, var tikt patéréts neliels tintes daudzums, lai garantétu produkta darbibas kvalitati.

(d Nomainai nevar izmantot to kasetni, kas tika piegadata kopa ar produktu.

4 Lai saglabatu optimalu drukas galvinas darbibu, no visam kasetném tiek patéréts mazliet tintes ne tikai
drukasanas laika, bet arl apkopes darbibu laika, pieméram, tintes kasetnes nomainas vai drukas galvinas
tiriSanas laika.

d  JaJums uz kadu laiku ir jaiznem tintes kasetne, parliecinieties, ka tintes padeves zona ir aizsargata pret
netirumiem un putekliem. Uzglabajiet tintes kasetnes tada pasa vidé, kada uzglabajat produktu. Kad
uzglabajat kasetni, parliecinieties, ka tas uzlime, kas norada tintes kasetnes krasu, ir pagriezta uz augsu.
Neuzglabajiet tintes kasetnes ar aug$pusi uz leju.

[ Tintes padeves ports ir aprikots ar varstu, kas ir izstradats t3, lai uztvertu izdalito lieko tinti; nav nekadas
nepiecie$amibas uzstadit savus vakus vai aizbaznus. Tomeér ieteicams rikoties uzmanigi. Nepieskarieties tintes

kasetnes padeves portam vai to aptverosajai zonai.

4 Lai iegatu maksimalu efektivitati, iznemiet tintes kasetni tikai tad, kad esat gatavs to nomainit. Atkartoti
ievietojot, nevar tikt izmantotas tintes kasetnes ar zemu tintes statusu.
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Neatveriet tintes kasetnes iepakojumu, pirms esat gatavs uzstadit kasetni produkta. Lai uzturétu tas
uzticamibu, kasetne atrodas vakuuma iepakojuma. Ja kasetne ilgaku laiku tiek atstata neiepakota — pirms tas
monté$anas normala drukasana var biit neiespéjama.

Uzstadiet visas tintes kasetnes; pretéja gadijuma nevarésit drukat.

Ja krasu tinte ir beigusies, bet melna tinte vél ir, varat kadu laiku turpinat drukat tikai ar melno tinti. Lai
iegatu plasaku informaciju, skatiet "Pagaidu drukasana ar melno tinti, kad krasu tintes kasetnes ir

tuksas” 39. Ipp.

Kad tintes kasetné beidzas tinte, sagatavojiet jaunu tintes kasetni.

Esiet uzmanigs, lai nesalauztu akus tintes kasetnes sanos, kad iznemat to no iepakojuma.

Pirms uzstadiSanas no kasetnes ir janonem dzeltena lente; pretéja gadijuma drukasanas kvalitate var
pasliktinaties vai arl vispar nebus iespéjams drukat.

péc tintes kasetnes iene$anas telpas no aukstas uzglabasanas vietas tai ir jalauj sasilt lidz istabas temperatarai
vismaz tris stundas pirms izmantosanas.

uzglabajiet tintes kasetnes vésa un tumsa vieta.

uzglabajiet tintes kasetnes ar etiketém uz aug$u. Neuzglabajiet kasetnes ar aug$pusi uz leju.

Tintes kasetnes specifikacijas

4

N

Epson iesaka izlietot tintes kasetni pirms datuma, kas noradits uz iepakojuma.

Kopa ar jiusu produktu piegadatas tintes kasetnes tiek daléji izlietotas sakotnéjas uzstadisanas laika. Lai iegtitu
augstas kvalitates izdrukas, drukas galvina produkta tiek pilniba uzpildita ar tinti. Sis vienreizéjais process
patéré noteiktu tintes daudzumu, un tadeé] $is kasetnes var izdrukat mazaku lapu skaitu salidzinajuma ar
nakamajam kasetném.

Vienas kasetnes izdrukato lapu skaits ir atkarigs no drukajamiem attéliem, izmantota papira veida, drukasanas
biezuma un vides apstakliem, pieméram, temperatiras.

Lai nodros$inatu visaugstako drukasanas kvalitati un aizsargatu drukas galvinu, bridi, kad produkts norada
kasetnes nomainas nepiecieS$amibu, kasetné vél paliek noteikts daudzums tintes drosibas rezervei. Noraditais
lapu daudzums vienai kasetnei neietver $o rezervi.

Lai gan tintes kasetnes var saturét parstradatus materialus, tas neietekmé produkta darbibu vai sniegumu.
Drukajot melnbaltus vai peléktonu attélus, atkariba no papira veida un drukas kvalitates iestatijumiem melnas

tintes vieta var izmantot krasainas tintes. Sada gadijuma, lai iegiitu melnu krasu, tiek izmantots krasaino tingu
maisijums.
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Tintes kasetnu nomaina

Tintes kasetnu statusa parbaude

Operetajsistema Windows

Piezime:

Kad tintes limenis kasetné ir zems, automatiski paradas logs Low Ink Reminder (Atgadindjums par zemu tintes limeni).
Jiis varat no $i ekrana parbaudit tintes kasetnes statusu. Ja nevélaties, lai tiktu attélots Sis logs, vispirms atveriet printera
draiveri un péc tam noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz Monitoring Preferences (Parraudzibas
preferences). Loga Monitoring Preferences (Parraudzibas preferences) izdzeésiet atzimi izvéles riitind See Low Ink
Reminder alerts (Skatiet atgadinajuma par zemu tintes limeni bridinajumus).

Lai parbauditu tintes kasetnes statusu, veiciet vienu no sekojosajam darbibam:

[d  Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie), péc tam noklikskiniet uz pogas Ink Levels
(Tintes limeni).

4 Veiciet dubultklikski uz produkta isinajumikonas Windows taskbar (uzdevumjosla). Lai uzzinatu, ka

pievienot isinajumikonu izvélnei taskbar (uzdevumjosla), skatiet $o nodalu:
= "Piekluve no isindgjumikonas izvélné uzdevumjosla” 19. Ipp.
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[ Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas EPSON Status
Monitor 3. Attéls parada tintes kasetnes statusu.

L1 Epson status Monitor 3 ; EPSON XX

EPSON "e%

Itis ready to print.

Technical Support

Ink Levels

1

00 XX XX
HHHK K X)X X¥X

T ] ek |

Piezime:
d  Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, pieklistiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance

(Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status

Monitor 3).
[ Atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem var tikt paradits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas

Details (Informacija), lai atvertu ieprieks noradito logu.

0 Attélotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Opereétajsistéma Mac OS X

Tintes kasetnes statusu var parbaudit, izmantojot programmu EPSON Status Monitor. Sekojiet zemak

aprakstitajiem soliem.

1 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 19. Ipp.
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Noklikskiniet uz ikonas EPSON Status Monitor. Paradas logs EPSON Status Monitor.

8 0 Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

K0! OO0 0K b bk
KX WK MO0 p s
Information |

| Update | [HoK

Piezime:
0 Grafiks rada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad EPSON Status Monitor tika atvérta pirmo reizi. Lai

atjauninatu tintes kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).

[ Attélotie tintes limeni ir aptuvens noradijums.

Pagaidu drukasana ar melno tinti, kad krasu tintes
kasetnes ir tuksas

Ja krasu tinte ir beigusies, bet melna tinte vél ir, varat neilgu laiku turpinat drukat tikai ar melno tinti. Tacu
tuksa(s) kasetne(s) péc iespéjas atrak janomaina. Infromaciju par to, ka islaicigi turpinat drukat ar melno tinti,
skatiet nakamaja nodala.

Piezime:
Faktiskais drukasanas laiks ir atkarigs no lietosanas apstakliem, drukatajiem attéliem, drukasanas iestatijumiem un

lietoSanas biezuma.
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Operetajsistema Windows

Piezime:

Si funkcija ir pieejama tikai tad, kad ir iespéjota opcija EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu statusa monitoru,
atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinadti iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable EPSON
Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).

Veiciet talak noraditas darbibas, lai islaicigi drukatu ar melno tinti.

1 Kad EPSON Status Monitor 3 liek atcelt drukas darbu, noklikskiniet uz Cancel (Atcelt) vai Cancel Print
(Atcelt drukasanu), lai atceltu to.

EPSON Status Monitor 3 : EPSOM 20000¢

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempaorarily available.

0K WAL KKK
KM MK KN
NN WK A X

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridge] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

You can cancel the job and reprint in black using the following settings:

- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Not Selected

If [Cancel] is not displayed, cancel the print job on the product.

You can temporarily continue printing. Please replace the expended ink cartridge(s).

Replace Cartridge. .. [[ Cancel m Close
EPSOM Status Monitor 3
The sattings you selected are not avalsble.

Black priniting is temporanly available vsing the fallawing settings:
- Paper Type: plain papers or Emvelope

= Color: Grayscale

= Borderless: Not Selected

To print with other settings, please replace the expendad cartridgels).

(=)

Piezime:
Ja klada par tuk$u krasu tintes kasetni paradas cita datorad, kas pieslégts tiklam, var buit nepiecieSams atcelt
drukas darbu produkta. Nospiediet pogu W un turiet tris sekundes, lai atceltu drukas darbu.

Ievietojiet parastu papiru vai aploksni.

3 Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 18. Ipp.
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Lietotaja rokasgramata
Tintes kasetnu nomaina
Noklikskiniet uz cilnes Main (Galvenie) un veiciet vajadzigos iestatijumus.
Opcijai Paper Type (Papira veids) izvélieties iestatijumu plain papers (parastie papiri) vai Envelope
(Aploksnes).
Opcijai Color (Krasaina) izvélieties iestatijumu Grayscale (Pelektonu).
Noklikskiniet uz OK, lai aizvértu printera iestatijumu logu.

Izdrukajiet failu.

Datora ekrana veélreiz paradas logs EPSON Status Monitor 3. Noklikskiniet uz vienuma Print in Black
(Drukat melnu), lai drukatu ar melnu tinti.

B ENE BB

Opereétajsistéema Mac OS X
Veiciet talak noraditas darbibas, lai islaicigi drukatu ar melno tinti.

. Ja drukasanu nevar atsakt, noklikskiniet uz printera ikonas sadala Dock (Doks). Ja tiek paradits kladas
pazinojums, kas prasa, lai partraucat drukat, noklikskiniet uz Delete (Dzést) un veiciet talak minétas
darbibas, lai drukatu dokumentu ar melnu tinti.

806 @ EPSON XXXXX (1 Job)

9|70 w M =

Delete | Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document”
Sending data to printer.
Coler cartridge(s) need to be replaced. You can delete the print job and reprint

y =5 in black printing using the following conditions. Select '‘Permit temporary black
[ . . printing'. (Select Applications > System Preferences > Print & Fax or Print & Scan
> Options & Supplies... > Driver. Then, select On as the Permit temporary black

Status Name Sent Completed
£ Printing Document 12:08 PM

Piezime:
Ja klada par tuk$u krasu tintes kasetni paradas cita datora, kas pieslégts tiklam, var buit nepiecieSams atcelt
drukas darbu produkta. Nospiediet pogu W un turiet tris sekundes, lai atceltu drukas darbu.

Atveriet System Preferences, noklikskiniet uz Print & Scan (Mac OS X 10.7) vai Print & Fax (Mac OS X
10.6 vai 10.5) un izvélieties produktu saraksta Printers. Péc tam noklikskiniet uz Options & Supplies un tad
uz Driver.
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Lietotaja rokasgramata

o i~

HEHOEMNER

Tintes kasetnu nomaina

Opcijai Permit temporary black printing izvélieties iestatijumu On (Ieslégts).

Ievietojiet parastu papiru vai aploksni.

Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat).
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 19. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Show Details (operétajsistéma Mac OS X 10.7) vai pogas ¥ (operétajsistéma Mac
OS X 10.6 vai 10.5), lai izvérstu $o dialoglodzinu.

Opcija Printer iestatiet pasreiz izmantoto produktu un péc tam veiciet vajadzigo iestatiSanu.

Uznirstosaja izvélné izvélieties Print Settings (Printera iestatijumi).

Izvélieties plain papers (parastie papiri) vai Envelope (Aploksnes) ka iestatijumu izvélnei Media Type
(Materialu veids).

Atziméjiet izvéles ratinu Grayscale (Pelektonu).

Noklikskiniet uz Print (Drukat), lai aizvértu dialoglodzinu Print (Drukat).

Melnas tintes taupisana, kad kasetnes limenis ir zems
(tikai operetajsistema Windows)

Piezime:

Si funkcija ir pieejama tikai tad, kad ir iespéjota opcija EPSON Status Monitor 3. Lai iespéjotu statusa monitoru,
atveriet printera draiveri un noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope), péc tam uz pogas Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable EPSON
Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status Monitor 3).
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Lietotaja rokasgramata

Tintes kasetnu nomaina

Zemak redzamais ekrans paradas, kad melnas tintes limenis ir zems, un krasu tintes daudzums ir lielaks ka melnas
tintes daudzums. Tas paradas tikai tad, kad ir izvéléts papira veids plain papers (parastie papiri) un opcijai
Quality (Kvalitate) ir izvéléts iestatijums Standard (Standarta).

" EPSON Status Monitor 3

Black ink iz lowe. You can extend black ink catndge life by printing with a
misture of ather eolors lo ereate composite black.
Do you want bo dio this for the current prnt job?

E Yes g
I No J
| Disatle this feature ]

Logs sniedz Jums iespéju turpinat izmantot melno tinti ka parasti, vai ietaupit to, veidojot melno krasu, sajaucot
krasu tintes.

[ Noklikskiniet uz pogas Yes (Ja), lai izmantotu krasu tinsu sajukumu, veidojot melno krasu. Nakamaja reizeé,
kad drukasiet lidzigu darbu, tiks paradits $is pats logs.

4 Noklikskiniet uz pogas No (Né), lai turpinatu izmantot melno tinti darbam, kuru drukajat. Nakamaja reizé,
kad drukasiet lidzigu darbu, tiks paradits $is pats logs un Jums atkal bis iespé&ja ietaupit melno tinti.

4 Noklikskiniet uz Disable this feature (Atspéjot $o funkciju), lai turpinatu izmantot atliku$o melno tinti.

Tintes kasetnes nomaina

Vadibas panela lietosana

Piezime:
Parliecinieties, ka lampina O ir iedegta, bet nemirgo.

Atveriet printera vaku.
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Lietotaja rokasgramata

Tintes kasetnu nomaina

Jalampina & deg, nospiediet pogu .
Ja lampina & mirgo vai ir izslégta, nospiediet pogu T un turiet sedas sekundes, 1idz tintes kasetnes turétajs
parvietojas.

Tintes kasetnes turétajs parvietojas uz tintes kasetnes parbaudes poziciju. Kasetne, kas ir noradita ar ikonu
&, ir tuksa vai tintes limenis taja ir zems.

n Svariga informacija:
Neparvietojiet tintes kasetnes turétaju ar rokam. Tada veida varat sabojat produktu. Vienmér nospiediet
pogu W, lai to parvietotu.

Vélreiz nospiediet pogu 1.
Ja ir tuksa vairak neka viena tintes kasetne, to turétajs parvietojas lidz atzimei & Tas notiek katru reizi, kad
nospiezat pogu T, lidz ir noteiktas visas tuksas tintes kasetnes.

Kad visas tuksas tintes kasetnes ir noteiktas, to turétajs parvietojas uz tintes kasetnu nomainas poziciju,
kolidz nospiezat pogu .

Saspiediet uz iznemiet tintes kasetni.

Piezime:
Iznemtam tintes kasetném padeves porta apvidii var bit tinte, tade|, iznemot kasetnes, uzmanieties, lai
nesasmerétos ar tinti.
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Lietotaja rokasgramata

Tintes kasetnu nomaina

Maigi sakratiet jaunas mainas kasetnes Cetras vai piecas reizes un péc tam izsainojiet tas.

n Svariga informacija:
A Esiet uzmanigs, lai nesalauztu akus tintes kasetnes sanos, kad iznemat to no iepakojuma.

[d  Nepieskarieties zalajai integrétajai shémai vai mazajam lodzinam kasetnes sanos. Pretéja gadijuma
printera normala darbiba un drukasana var but neiespéjama;

E Nonemiet tikai dzelteno lentu.
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Lietotaja rokasgramata

Tintes kasetnu nomaina

n Svariga informacija:
d  Pirms uzstadisanas no kasetnes ir janonem dzeltena lente; pretéja gadijuma drukasanas kvalitate var
pasliktinaties vai ari vispar nebiis iespéjams drukat.

[  Ja esat uzstadijis tintes kasetni, nenonemot dzelteno lentu, iznemiet kasetni no produkta, nonemiet
dzelteno lentu un uzstadiet kasetni atpakal.

A Nenonemiet caurspidigo izolaciju no kasetnes apaksas; pretéja gadijuma kasetne var klit nelietojama.

1 Nenonemiet un nenoplésiet kasetnes etiketi; pretéja gadijuma var rasties nopliide.

. Ievietojiet kasetni un piespiediet to, lidz atskan klikskis. Parliecinieties, vai tintes kasetnes augséja virsma ir
vienada limeni ar paréjam.

E Aizveriet printera vaku un nospiediet . Sakas tintes uzpildisana. Si process lidz pabeiganai aiznem
aptuveni pusotru mindati.

Piezime:
Lampina O turpina mirgot, kameér produkts tiek uzpildits ar tinti. Neizsledziet produktu tintes uzpildes laika. Ja
tintes uzpilde netiks pabeigta, iespéjams, nevarésit drukat.

Tintes kasetnes maina ir pabeigta. Produkts atgriezas iepriekséja statusa.

Opereétajsistéema Windows

Ja nepiecieS$ams nomainit tintes kasetni, statusa monitora loga noklikskiniet uz How to (Ka). Lai nomainitu tintes
kasetni, sekojiet uz ekrana redzamajam instrukcijam.

Lai iegttu papildinformaciju par to ka izmantot savu datoru, lai nomainitu tintes kasetnes, skatiet sekojoso
nodalu.

= "Operétajsistéma Windows" 64. Ipp.
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Lietotaja rokasgramata

Tintes kasetnu nomaina

Ja nepiecieS$ams nomainit kasetni pirms tintes limenis taja ir kluvis zems vai ta ir tuksa, noklikskiniet uz pogas
printera draivera cilné Maintenance (Apkope).
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 18. Ipp.

@1 Printing Preferences @

i |I‘u'|ore Op‘tion{l Maintenance I

=
1)
3

g

d | Nozzle Chedk

EPSON Status Monitor 3
5 Monitor

Eﬁe Head Cleaning Monitoring Preferences

Lo

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

@z

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
W & e

@Soﬂware Update
Online Order
Version 1.50.00
‘ersion Technical Support

[ ok ][ Canced ][ Hep |

Plasaku informaciju par printera utilitprogrammu lieto$anu skatiet tie$saistes palidziba.

Operetajsistéma Mac OS X

Ja nepiecieS$ams nomainit tintes kasetni, statusa monitora loga noklikskiniet uz How to. Lai nomainitu tintes
kasetni, sekojiet uz ekrana redzamajam instrukcijam.

Lai iegttu papildinformaciju par to ka izmantot savu datoru, lai nomainitu tintes kasetnes, skatiet sekojoso
nodalu.

= "Operétajsistéma Mac OS X" 65. Ipp.
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Lietotaja rokasgramata

Tintes kasetnu nomaina

Ja nepiecieS$ams nomainit tintes kasetni pirms tintes limenis taja ir zems vai ta ir tuksa, atveriet programmu Epson
Printer Utility 4

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 19. Ipp.

aoon Epson Printer Utility 4
Buy Epson Ink
EPSON epson xxxxx
Version 8.70 {8.71)
) Connected
Ready

s

T EAE VKA

EPSON Status Mozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment

"

i

Ink Cartridge
Replacement

Printer List (_Printer Settings )

Plasaku informaciju par printera utilitprogrammu lieto$anu skatiet tie$saistes palidziba.

48



Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Produkta un programmaturas apkope

Drukas galvinas sprauslu parbaude

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trikst punkti, iespéjams, varésiet noteikt problému, parbaudot
drukas galvinas sprauslas.

Drukas galvinas sprauslu parbaudi var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu
parbaude), vai ari no produkta, izmantojot pogas.

Utilitprogrammas Sprauslu parbaude lietoSana operétajsistéma
Windows

Lai lietotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izveélieties
Nozzle Check (Sprauslu parbaude).

oo~

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nako$o nodalu par tas pievieno$anu.
= "Piekluve no isindjumikonas izvélné uzdevumjosla” 19. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Sprauslu parbaude lietoSana operétajsistéma
Mac OS X

Lai lietotu utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

3 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 19. Ipp.

n Noklikskiniet uz ikonas Nozzle Check (Sprauslu parbaude).
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Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Produkta pogu lietosana
Lai parbauditu drukas galvinas sprauslas, izmantojot produkta pogas, izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Izsledziet produktu.

Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

n Turot nospiestu pogu i, nospiediet pogu O, lai ieslégtu produktu.

Kad produkts ir ieslégts, atlaidiet abas pogas. Produkts izdruka sprauslu parbaudes paraugu.
Talak ir redzami divi sprauslu parbaudes paraugi.

Salidziniet izdrukatas parbaudes lapas kvalitati ar talak attéloto paraugu. Ja nav drukas kvalitates problému,
pieméram, tuk$u laukumu vai traksto$u parbaudes liniju posmu, drukas galvinas stavoklis ir labs.
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Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Ja tritkst dalas izdrukato liniju, ka noradits talak, iespé&jams, kada sprausla ir nosprostota vai drukas galvina
ir nepareizi lidzinata.

= "Drukas galvinas tiri$ana" 51. Ipp.
= "Drukas galvinas iidzinasana" 53. Ipp.

Drukas galvinas tirisana

Ja atklajat, ka izdruka ir neparasti blava vai ari tai trakst punkti, iespéjams, varésiet atrisinat §is problémas, veicot
drukas galvinas tiri$anu, kas nodrosina, lai sprauslas pareizi padotu tinti.

Drukas galvinas tiriSanu var veikt no datora, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiriSana), kas ir
pieejama printera draiveri vai ari no produkta, nospiezot attiecigas pogas.

n Svariga informacija:
Neizsledziet produktu drukas galvinas tirisanas laika. Ja drukas galvinas tirisana netiek pabeigta, iespéjams,
nevaresit drukat.

Piezime:
[ Neatveriet printera vaku drukas galvinas tirisanas laika.

A Tirot drukas galvinu, tiek patéréts nedaudz tintes no visam kasetném, tade] tiriet drukas galvinu tikai tad, ja
izdruku kvalitate pasliktinds, pieméram, izdrukas ir izpliadusas, krasa ir nepareiza vai kadas krasas trukst.

A Vispirms izmantojiet utilitprogrammu Nozzle Check (Sprauslu parbaude), lai parliecinatos, ka drukas galvinai
tieSam nepiecieSama tirisana. Tas ietaupis tinti.

- -y

A Ja tintes limenis ir zems, Jus iespéjams nevarésiet veikt tintes galvinas tiriSanu. Ja tinte ir beigusies, Jis nevar veikt
drukas galvinas tirisSanu. No sakuma nomainiet attiecigo tintes kasetni.

A Ja drukas kvalitate nav uzlabojusies péc tam, kad $i procediira ir atkartota aptuveni Cetras reizes, izsledziet
produktu un uzgaidiet vismaz sesas stundas. Péc tam atkartojiet sprauslu parbaudi un, ja nepiecieSams, veiciet
atkartotu galvinas tirisanu. Ja drukas kvalitate vél joprojam nav uzlabojusies, sazinieties ar Epson atbalsta dienestu.

[ Lai uzturétu drukas kvalitati, mes iesakam regulari izdrukat paris lapu.
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Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Utilitprogrammas Galvinas tiriSana lietosana operétajsistema
Windows

Lai iztiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), izpildiet talak minétas
darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izveélieties
Head Cleaning (Galvinas tiri$ana).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nakoso nodalu par tas pievienosanu.
= "Piekluve no isindgjumikonas izvélné uzdevumjosla” 19. Ipp.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Utilitprogrammas Galvinas tiriSana lietosana operétajsistema Mac
0S X

Lai iztiritu drukas galvinu, izmantojot utilitprogrammu Head Cleaning (Galvinas tiri$ana), izpildiet talak minétas
darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 19. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Head Cleaning (Galvinas tiri$ana).

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Produkta pogu lietosana
Lai iztiritu drukas galvinas sprauslas, izmantojot produkta pogas, izpildiet talak aprakstitas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
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Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Turiet nospiestu pogu i tris sekundes, lidz lampina O sak mirgot.

Produkts sak drukas galvinas tirisanu.

n Svariga informacija:
Nekada gadijuma neizsledziet produktu, kamer mirgo lampina O. To izdarot, varat sabojat produktu.

3 Kad lampina O beidz mirgot, izdrukajiet sprauslu parbaudes paraugu, lai parliecinatos, vai galvina ir tira.
® "Drukas galvinas sprauslu parbaude" 49. Ipp.

Drukas galvinas iidzinasana

Ja pamanat vertikalo liniju nobidi vai horizontalo liniju sapla$anu, iespéjams, varésiet noveérst $o probléemu
izmantojot printera draivera utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
Nespiediet pogu W, lai atceltu drukasanu, kad tiek drukats testa paraugs ar utilitprogrammu Print Head Alignment
(Drukas galvinas lidzinasana).

Utilitprogrammas Drukas galvinas lidzinasana lietosana
operétajsistema Windows

Lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas
lidzinasana), izpildiet talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.

Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.
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Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Noklikskiniet ar peles labo pogu uz produkta ikonas izvélné taskbar (uzdevumjosla) un péc tam izveélieties
Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).

Ja produkta ikona neparadas, skatiet nakoso nodalu par tas pievienosanu.
= "Piekluve no isindjumikonas izvélné uzdevumjosla” 19. Ipp.

n Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu.

Utilitprogrammas Drukas galvinas lidzinasana lietosana
operétajsistema Mac OS X

Lai veiktu drukas galvinas lidzinasanu, izmantojot utilitprogrammu Print Head Alignment, izpildiet talak minétas
darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet Epson Printer Utility 4.

& ™

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 19. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas Print Head Alignment.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu drukas galvinas lidzinaganu.

gl B

Papira vadotnes tiriSana

Kad uz papira vadotnes paliek tintes parpalikumi, uz izdruku aizmugures ir redzami traipi. Papira vadotne ir
tumsa plastmasas sloksne produkta iek$pusé. Sada gadijuma $o problému var atrisinat, izmantojot printera
draivera utilitprogrammu Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tiri$ana).

Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Piezime:
atkartojiet So procediiru, lidz produkta ieksSpuse ir iztirita.

Utilitprogrammas Papira vadotnes tiriSana lietosana
operétajsistema Windows

- =Y

Lai iztiritu papira vadotni, izmantojot utilitprogrammu Paper Guide Cleaning (Papira vadotnes tiri$ana), izpildiet
talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
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Produkta un programmaturas apkope

Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas Paper
Guide Cleaning (Papira vadotnes tiri$ana).

& N

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 18. Ipp.

Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai atkartoti ievietotu papiru.

Utilitprogrammas Papira vadotnes tiriSana lietosana
operétajsistema Mac OS X

Lai iztiritu papira vadotni, izmantojot utilitprogrammu Paper Guide Cleaning, izpildiet talak minétas darbibas.

Parliecinieties, ka vadibas paneli nav redzams neviens bridinajums vai klada.
Parliecinieties, vai aizmuguréja papira padevé ir ievietots A4 formata papirs.

Atveriet dialoglodzinu Epson Printer Utility 4.

oo~

= "Piekluve printera draiverim operétajsistema Mac OS X" 19. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Paper Guide Cleaning.

Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai atkartoti ievietotu papiru.

gl

Energijas taupisana

Ja noteiktu laiku netiek veiktas nekadas darbibas, produkts parslédzas uz miega rezimu vai automatiski izslédzas.

Ir iespéjams iestatit laiku, péc kura tiek piemérota stravas padeves parvaldiba. Si laika palielinagana ietekmé
produkta energijas taupisanas spéju. Pirms izmainu veik$anas, ladzu, izvértéjiet visus apstaklus.

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai iestatitu laiku.

Opereétajsistéema Windows

Atveriet printera iestatljumus.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttema Windows" 18. Ipp.

Noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas Printer and Option Information
(Informacija par Printeri un Opcijam).

Opcijai Power Off Timer (Stravas padeves izsléganas taimeris) izvélieties iestatijumu Off (Izslégts), 30
minutes (30 miniutes), 1 hour (1 stunda), 2 hours (2 stundas), 4 hours (4 stundas), 8 hours (8 stundas)
vai 12 hours (12 stundas).
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Opcijai Sleep Timer (Gaidstaves taimeris) izvélieties iestatijumu 3 minutes (3 mindtes), 5 minutes (5
minites) vai 10 minutes (10 minttes).

Noklikskiniet uz pogas OK.

Operetajsistéema Mac OS X

Atveriet Epson Printer Utility 4.

-

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 19. Ipp.

Noklikskiniet uz pogas Printer Settings (Printera iestatijumi). Paradas ekrans Printer Settings (Printera
iestatijumi).

Opcijai Power Off Timer (Stravas padeves izslég$anas taimeris) izvélieties iestatijumu Off (Izslégts), 30
minutes (30 minates), 1 hour (1 stunda), 2 hours (2 stundas), 4 hours (4 stundas), 8 hours (8 stundas)
vai 12 hours (12 stundas).

& D

Opcijai Sleep Timer (Gaidstaves taimeris) izvélieties iestatijumu 3 minutes (3 minites), 5 minutes (5
minites) vai 10 minutes (10 minites).

Noklikskiniet uz pogas Apply (Lietot).

o1 S

Produkta tirisana

Produkta arpuses tiriSana

Lai nodro$inatu optimalu produkta darbibu, kartigi notiriet to vairakas reizes gada, izmantojot talak aprakstitas
instrukcijas.

g Svariga informacija:
Produkta tirisanai nekad nelietojiet spirtu vai atskaiditaju. Sis kimikalijas var sabojat produktu.

Piezime:
Kameér nelietojat produktu, aizveriet papira balstu un izvades paliktni, lai aizsargatu produktu no putekliem.

Produkta iekSpuses tiriSana

Lai optimizétu drukaganas rezultatus, iztiriet iek$éjo rulliti, ievérojot talak aprakstito procedaru.

Esiet uzmanigi un nepieskarieties detalam produkta iekspuse.
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n Svariga informacija:
[ Elektroniskas sastavdalas nedrikst nonakt saskarsmé ar udeni.

A Neapsmidziniet produkta iek$pusi ar smérvielam.

1 Nepiemérotas ellas var sabojat mehanismu. Ja ir nepiecieSama ellosana, sazinieties ar printera izplatitaju vai
kvalificetu servisa darbinieku.

Lai turpinatu iegut vislabakas kvalitates izdrukas, notiriet iek$gjo rulliti, izmantojot utilitprogrammu Paper Guide
Cleaning (Papira vadotnes tiri$ana).

= "Papira vadotnes tirisana" 54. Ipp.

Produkta parvadasana

Ja parvietojat produktu, tas ir jasagatavo parvadasanai originalaja vai lidziga izméra kasté.

Svariga informacija:
A Uzglabajot vai parvadajot produktu, nesagaziet to, nenovietojiet uz saniem un neapgrieziet ar augspusi uz
leju; citadi var izplist tinte.

[  atstdjiet tintes kasetnes printerl. Iznemot kasetnes, drukas galvina var izZit un produkts var parstat drukat.

Iznemiet visu papiru no aizmuguréja papira padevéja un parliecinieties, vai produkts ir izslégts.

Atveriet printera vaku un parliecinieties, vai tintes kasetnes turétajs atrodas izejas pozicija labaja pusé.

Piezime:
ja tintes kasetnes turétdjs neatrodas izejas pozicija labaja puse, iesledziet produktu un uzgaidiet, lidz tintes
kasetnes turétajs nofikséjas galéja labaja pozicija. Péc tam izsledziet produktu.
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Nostipriniet tintes kasetnes turétaju pie korpusa ar limlenti, ka paradits attéla, un péc tam printera vaku.

Piezime:
neuzliméjiet limlenti uz balta plakana kabela produkta iekspuse.

n Atvienojiet elektribas vadu no kontaktligzdas un péc tam atvienojiet visus kabelus no produkta.
Aizveriet papira balstu un izvades paliktni.

E Iepakojiet produktu atpakal kasté, izmantojot aizsargajosos materialus, kas tika piegadati kopa ar to.

Piezime:
[  Parvadasanas laika produktu turiet horizontali.

[ Pirms atkartotas lietosanas noteikti nonemiet visus aizsargmaterialus no produkta.

Programmatuiras parbaude un instalesana

Datora instalétas programmaturas parbaude

Lai izmantotu $aja lietotaja rokasgramata aprakstitas funkcijas, nepiecieSams instalét talak minéto programmataru.
4 Epson Driver and Utilities (Epson draiveris un utilitprogrammas)

4 Epson Easy Photo Print

1 Epson Event Manager

Izpildiet talak noraditas darbibas, lai parbauditu, vai datora ir instaléta vajadziga programmatira.
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Operétajsistema Windows
Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis).

Operétajsistéma Windows XP: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz Uninstall a program (Nonemt programmas instalaciju) kategorija
Programs (Programmas).

Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievieno$ana vai
nonemsana).

Parbaudiet paslaik instaléto programmu sarakstu.

Operétajsistema Mac OS X

Veiciet dubultklikski uz Macintosh HD.

Veiciet dubultklikski uz mapes Epson Software, kas atrodas mapé Applications, un parbaudiet tas saturu.

Piezime:
A Mape Applications ir ieklauta treso pusu programmatiira.

A Lai parbauditu, vai ir instaléts printera draiveris, noklikskiniet uz System Preferences izvélné Apple un péc tam
uz Print & Scan (operétajsistema Mac OS X 10.7) vai Print & Fax (operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5).
Samekléjiet savu produktu sarakstlodzina Printers.

Programmaturas instalésana

Ievietojiet produkta komplektacija ieklauto produkta programmatiiras disku un ekrana Software Select
(Programmataras izvéle) izvélieties instalégjamo programmatiru.

Programmaturas atinstalésana

Lai atrisinatu konkrétas problémas vai, ja jauninat operétajsistému, programmatiira jaatinstalé un péc tam
jainstalé no jauna.

Informaciju par to, ka noteikt, kadas lietojumprogrammas ir instalétas, skatiet nakamaja nodala.
= "Datora instalétas programmatiiras parbaude” 58. lpp.
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Operetajsistema Windows

N

Piezime:
Operétajsistema Windows 7 un Vista ir vajadzigs administratora konts un parole, ja piesakaties sistéma ka
standarta lietotajs.

0 Windows XP operétajsistema jums japiesakas, izmantojot Computer Administrator (Datora administrators) kontu.

E

w

el e

B

Izsledziet produktu.

Atvienojiet produkta interfeisa kabeli no datora.

Veiciet vienu no $im darbibam.
Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz pogas Start (Sakt) un izvélieties Control Panel (Vadibas panelis).

Operétajsisttma Windows XP: noklikskiniet uz Start (Sakt) un atlasiet Control Panel (Vadibas panelis).

Veiciet vienu no $im darbibam.

Windows 7 un Vista: noklikskiniet uz Uninstall a program (Nonemt programmas instalaciju) kategorija
Programs (Programmas).

Windows XP: veiciet dubultklikski uz ikonas Add or Remove Programs (Programmu pievieno$ana vai
nonemsana).

Paraditaja saraksta atlasiet atinstaléjamo programmataru, pieméram, sava produkta draiveri un
lietojumprogrammu.

Veiciet vienu no $im darbibam.
Windows 7: noklikskiniet uz Uninstall/Change (Nonemt instalaciju/mainit) vai Uninstall (Atinstalét).

Windows Vista: noklikskiniet uz Uninstall/Change (Atinstalét/mainit) vai Uninstall (Atinstalét), péc
tam noklikskiniet uz Continue (Turpinat) loga User Account Control (Lietotaja konta kontrole).

Windows XP: noklikskiniet uz Change/Remove (Mainit vai nonemt) vai Remove (Nopemt).

Piezime:
Ja 5. darbiba izvéléjaties atinstalét produkta printera draiveri, atlasiet sava produkta ikonu un noklikskiniet uz
OK.

Kad paradas apstiprinajuma logs, noklikskiniet uz Yes (Ja) vai Next (Talak).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

Dazos gadijumos var paradities zinojums ar uzvedni restartét datoru. Ja tas ir ta, parliecinieties, vai ir izvéléta
opcija I want to restart my computer now (Es vélos restartét datoru tagad) un noklikskiniet uz Finish (Pabeigt).

60



Lietotaja rokasgramata

Produkta un programmaturas apkope

Operetajsistéema Mac OS X

Piezime:

0 Lai atinstalétu programmatiru, ir jalejupielade programma Uninstaller.
Atveriet vietni:
http://www.epson.com
Péc tam izvélieties savu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

0 Lai atinstalétu lietojumprogrammas, japiesakas konta Computer Administrator.
Jiis nevarat atinstalét programmas, ja piesakaties ka ierobeZota konta lietotdajs.

0 Atkariba no lietojumprogrammas Installer var atrasties atseviska mapé no Uninstaller.

Aizveriet visas darbojosas lietojumprogrammas.

Veiciet dubultklikski uz ikonas Uninstaller operétajsistémas Mac OS X cietaja diska.

Paraditaja saraksta atziméjiet atinstaléjamas programmaturas izvéles ratinas, pieméram, printera draiveri
un lietojumprogrammu.

Noklikskiniet uz Uninstall (Atinst.).

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam.

BN ENEa

Ja nevarat atrast atinstaléjamo programmatiru loga Uninstaller, veiciet dubultklikski uz mapes Applications, kas
atrodas Mac OS X cietaja diska, atlasiet vajadzigo programmu un velciet to lidz ikonai Trash.

Piezime:

Ja esat atinstaléjis printera draiveri, tacu produkta nosaukums paliek loga Print & Scan (opereétajsistema Mac OS X
10.7) vai Print & Fax (operétajsistema Mac OS X 10.6 vai 10.5), izvélieties sava produkta nosaukumu un noklikskiniet
uz pogas — nontemt.
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Problemu noversana drukasanai

Problemas noteiksana

Produkta problému novérsanu vislabak ir veikt divos posmos: sakuma noteikt problému un péc tam piemérot
iespéjamos risindgjumus, lidz probléma ir atrisinata.

Informaciju, kas nepiecie$ama, lai noteiktu un atrisinatu visbiezak sastopamas problémas, var atrast tiessaistes
problému risinajumos, vadibas paneli vai statusa monitora. Skatiet attiecigo nodalu zemak.

Ja ir kada specifiska probléma, kas saistita ar drukas kvalitati, izdruku probléma, kas nav saistita ar drukas
kvalitati, vai papira padeves probléma, ka ari ja produkts nedruka vispar, skatiet atbilsto$o nodalu.

Lai atrisinatu problému, jums, iespéjams, bus jaatce] drukasana.
= "Drukasanas atcel§ana" 23. Ipp.

Kladu indikatori

Daudz visbiezak sastopamas produkta problémas var noteikt, izmantojot lampinas uz produkta. Ja produkts
partrauc darboties un lampinas deg vai mirgo, izmantojiet talak noradito tabulu, lai noteiktu problému, un péc
tam veiciet ieteiktos novérSanas pasakumus.

Lampinas Probléma un risinajums
D Beidzies papirs
Papirs nav ievietots. levietojiet papiru aizmuguréja papira padevé un péc
D tam nospiediet pogu 0. Produkts atsak drukasanu

un lampina nodziest.

Vairakas padotas papira lapas

Vienlaicigi padota vairak neka viena lapa. Nospiediet pogu T, lai padotu un izdotu papiru. Ja
papirs paliek produkta, skatiet "lespradis pa-
pirs" 66. lpp.
D lesprudis papirs
Papirs iestrédzis produkta. = "lespradis papirs" 66. Ipp.

&=
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Lampinas

Probléma un risinajums

O
[

Beigusies tinte

Tintes kasetne ir tuksa vai nav uzstadita, vai ari

taja nav pietiekami daudz tintes, lai uzpilditu tinti.

Nomainiet tintes kasetni, kurai uzradita k|Gda. Ja lam-
pina turpina degt péc kasetnes nomainas, iespé-
jams, kasetne nav pareizi uzstadita. Uzstadiet tintes
kasetni ta, lai ta noklikskétu vieta.

= "Tintes kasetnes nomaina" 43. Ipp.

Nepareiza kasetne

Pasreiz uzstadita tintes kasetne nav piemérota
$im produktam.

Nomainai nevar izmantot tas kasetnes, kas tika
piegadatas kopa ar produktu.

Nesaderigas kasetnes, kurai noradita kltda, vieta uz-
stadiet atbilstosu kasetni.
= "Tintes kasetnes nomaina" 43. Ipp.

Nepareizi uzstadita tintes kasetne

Tintes kasetne ir uzstadita nepareizi.

Atkartoti uzstadiet kasetni, kurai uzradita kluda.
= "Tintes klada paradas péc kasetnes mai-
nas" 75. Ipp.

Zems tintes limenis

Tintes kasetne ir gandriz tuksa.

legadajieties rezerves tintes kasetni. Lai noskaidrotu,
kura kasetne ir gandriz tuksa, parbaudiet tintes kaset-
nu statusu.

= "Tintes kasetnu statusa parbaude" 37. Ipp.

L e
B B

Mirgo pamisus

Apkope

Produkta tintes paliktnu kalposanas laiks ir tuvu
beigam vai beidzies.

Lai nomainitu tintes paliktnus, sazinieties ar Epson
palidzibas dienestu.

Ja produkta tintes paliktnu kalpo3anas laiks ir tuvu
beigam, drukasanu var atsakt, nospiezot pogu 1.

00 s
0 0

Y = N

Visparéeja kluda

Radusies nezinama produkta klada.

Izslédziet produktu. Péc tam iznemiet iestréguso pa-
piru.

= "lespradis papirs" 66. Ipp.
Tad atkal ieslédziet produktu. Ja kladu neizdodas no-
vérst, sazinieties ar izplatitaju.

I
g 0

Atkopsanas rezims

Programmaparaturas atjauninasana nav izdevu-
sies un produkts ir atkopsanas rezima.

Programmaparatdras atjauninasana ir jamégina veél-
reiz. Sagatavojiet USB kabeli un apmeklgjiet vietéjo
Epson vietni, lai sanemtu talakus noradijumus.

U =ielsegts, @ =lénimirgo, 0 = atrimirgo
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Produkta statusa parbaude

Ja probléma rodas drukaganas laika, statusa monitora loga paradisies klidas pazinojums.

Ja paradas kladas pazinojums, kas norada, ka produkta tintes paliktnu kalposanas laiks ir tuvu beigam, sazinieties
ar Epson atbalstu, lai tos nomainitu. Pazinojums tiek regulari paradits péc noteikta laika intervala, kamér nav
nomainiti tintes paliktni. Ja produkta tintes paliktni ir piesiicinati, produkts partrauc darbu un, lai turpinatu
drukasanu, ir nepiecie$ams Epson atbalsts.

Operétajsistema Windows

EPSON Status Monitor 3 var atvért divos veidos.

4 Veiciet dubultklikski uz produkta isinajumikonas Windows uzdevumjosla. Lai uzzinatu, ka pievienot
isinajumikonu izvélnei taskbar, skatiet o nodalu:

= "Piekluve no isindjumikonas izvélné uzdevumjosla” 19. Ipp.

[d  Atveriet printera draiveri, noklikskiniet uz cilnes Maintenance (Apkope) un péc tam uz pogas EPSON Status
Monitor 3.

Péc EPSON Status Monitor 3 atvérSanas paradas $ads logs:

L1 EpSON Status Monitor 3 : EPSON XX 23]
EPSON "%
Itis ready to print. =

Technical Support

Ink Levels

XXX

1

MK XXX
K XXX

EEE
0K

Buy Epson Ink

Piezime:

[ Ja EPSON Status Monitor 3 neparadas, pieklustiet printera draiverim un noklikskiniet uz cilnes Maintenance
(Apkope), péc tam noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi). Loga Extended Settings
(Paplasinati iestatijumi) atziméjiet izvéles ritinu Enable EPSON Status Monitor 3 (Iespéjot EPSON Status
Monitor 3).

A Atkariba no pasreizéjiem iestatijumiem var tikt paradits vienkarsots statusa monitors. Noklikskiniet uz pogas
Details (Informacija), lai atvertu ieprieks noradito logu.

EPSON Status Monitor 3 sniedz $adu informaciju:
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(1 Pasreizéjais statuss:
Ja tintes limenis ir zems vai ta ir beigusies, loga EPSON Status Monitor 3 paradas poga How to (Ka).
Noklikskinot uz How to (Ka), tiek paraditas tintes kasetnes nomainas instrukcijas un tintes kasetnes turétajs
tiek parvietots tintes kasetnes nomainas pozicija.

(4 Ink Levels (Tintes limeni):
EPSON Status Monitor 3 sniedz grafisku tintes kasetnu statusa attélojumu.

4 Information (Informacija):
Informaciju par uzstaditajam tintes kasetném var apskatit, noklikskinot uz Information (Informacija).

(d  Technical Support (Tehniskais atbalsts):
Lai pieklatu Epson tehniska atbalsta vietnei, noklikskiniet uz Technical Support (Tehniskais atbalsts).

d Print Queue (Drukas rinda):

Logu Windows Spooler (Windows spolétaja draiveris) var aplakot, noklikskinot uz Print Queue (Drukas
rinda).

Operétajsistema Mac OS X

Lai pieklatu EPSON Status Monitor, izpildiet talak minétas darbibas.

1 Atveriet Epson Printer Utility 4.
= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 19. Ipp.

Noklikskiniet uz ikonas EPSON Status Monitor. Paradas logs EPSON Status Monitor.

aoc Epson Printer Utility 4

&

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

Ink Levels

K OO0 X0 XuxX
XKy, 000K X000 Xexx

Information |

| Update | [LoK]
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Jas varat izmantot $o utilitprogrammu, lai parbauditu tintes kasetnes statusu pirms drukasanas uzsaksanas.
EPSON Status Monitor parada tintes kasetnes statusu, kads tas bija, kad ta tika atvérta pirmo reizi. Lai
atjauninatu tintes kasetnes statusu, noklikskiniet uz Update (Atjauninat).

Ja tintes limenis ir zems vai tinte ir beigusies, paradas How to poga. Noklikskiniet uz How to, un EPSON Status
Monitor soli pa solim izvadis cauri tintes kasetnes nomainas procedirai.

ao Epson Printer Utility 4

G

Buy Epson Ink

EPSON epson xxxxx

Status description

Replace Cartridge
Black: X060

Actions to take

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [How to] for
ink cartridge replacement instructions.

| Howto | I- Et)r"ifinu& -I [ Cancel ]

lesprudis papirs

nekad nepieskarieties vadibas panela pogam, kamér jisu roka atrodas produkta.

Piezime:
0 Atceliet drukas darbu, ja to pieprasa pazinojums printera draiveri.

Q  Ja visas lampinas vadibas paneli mirgo, nospiediet pogu O, lai izslegtu un atkal ieslégtu produktu. Ja mirgo tikai
lampinas O un B, nospiediet pogu .
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lesprudusa papira iznemsana no produkta iekSpuses

Atveriet printera vaku.

Aizveriet printera vaku.

Ka novérst papira iestrégsanu

Ja papirs biezi iestrégst, parbaudiet turpmak minétos nosacijumus.

[d  Papirs ir gluds, tas nav saburzits vai krunkains.

[d Jas izmantojat augstas kvalitates papiru.

4 Papira apdrukajama puse ir vérsta uz aug$u aizmuguréja papira padevé.
a

Papira kaudzite pirms ievieto$anas tika parlapota.

U

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tiesi zem bultinas ¥ malu vadotnes
iekSpuse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 13. Ipp.
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(4 Malu vadotnes pieklaujas papira malam.

4 Novietojiet produktu uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera pamatnes izmérus.
Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

Drukasanas atsaksana pec tam, kad bijis iesprudis papirs (paredzets
tikai Windows)

Péc tam, kad iespradusa papira dél nacies atcelt drukasanu, iespéjams atkal to atsakt, izdrukajot tikai tas lapas,
kuru drukasana pirms tam tika atcelta.

Atrisiniet problémas ar iespradusu papiru.
= "Tespriidis papirs" 66. Ipp.

-

Atveriet printera iestatljumus.

N>

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéema Windows" 18. Ipp.

Atlasiet izvéles ratinu Print Preview (Drukas prieks$skatijums) printera draivera loga Main (Galvenie).

Izvélieties iestatijumus, kurus nepiecie$ams izmantot drukaganai.

Noklikskiet uz OK, lai aizvértu printera iestatijumu logu un izdrukatu izvéléto failu. Atveras logs Print
Preview (Drukas prieksskatijums).

Lappusu sarakstlodzina kreisaja pusé izvélieties lappusi, kas jau izdrukata, péc tam atlasiet Remove Page
(Iznemt lapu) izvélné Print Options (Drukasanas opcijas). Atkartojiet $o darbibu lidz visas ieprieks
izdrukatas lapas ir iznemtas.

o oS B

Noklikskiniet uz Print (Drukat) loga Print Preview (Drukas priek§skatijums).

~

Drukas kvalitates palidziba

Ja radusas drukas kvalitates problémas, salidziniet tas ar zemak redzamajiem attéliem. Noklikskiniet uz paraksta
zem ta attéla, kas visvairak atgadina jasu izdruku.

cnthalicn allc

| Autdruck. W
I 5008 "Regel

Labs piemérs Labs piemérs
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Problemu noversana drukasanai

enthaiten alie SNNATICH a11c
C Aufdruck. Wy Autdruck. W
1 5008 "Regcl | 15008 "Regel

= "Horizontala sapltsana" 69. Ipp. = "Vertikala sapldsana vai nobide" 69. Ipp.

= "Vertikala saplG3ana vai nobide" 69. Ipp.

= "Nepareizas vai iztrakstosas kra- = "Izpladusi vai izsméréjusies izdru-
sas" 70. lpp. ka" 70. lpp.

Horizontala saplasana

4

Parliecinieties, vai papira apdrukajama puse (gai$aka vai spozaka puse) aizmuguréja papira padeveé ir vérsta uz
augsu.

Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Drukas galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.
® "Drukas galvinas tiri$ana" 51. Ipp.

Lai iegtu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no iepakojuma atvérsanas briza.
Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes.

Parliecinieties, vai printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots produkta.
= "Papira izvéle" 13. Ipp.

Ja 2,5 cm intervalos ir novérojama sapliana, izmantojiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas
galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas iidzinasana" 53. lpp.

Vertikala saplusana vai nobide

4

Parliecinieties, vai papira apdrukajama puse (gai$aka vai spozaka puse) aizmuguréja papira padevé ir vérsta uz
augsu.
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Problému novérsana drukasanai

4 Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Drukas galvinas tiri$ana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

- =V

= "Drukas galvinas tiri$ana" 51. Ipp.

4 Startéjiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinagana).
= "Drukas galvinas iidzinasana" 53. lpp.

4 Operétajsistema Windows notiriet izvéles ritinu High Speed (Liela atruma) printera dzina loga More
Options (Papildu opcijas). Lai iegitu detalizétu informaciju, skatiet tie$saistes palidzibu.
Operétajsisttma Mac OS X opcijai High Speed Printing izvélieties iestatijumu Off (Izslégts). Lai skatitu opciju
High Speed Printing, noklikskiniet uz $adiem izvélnes elementiem: System Preferences, Print & Scan
(operétajsisttma Mac OS X 10.7) vai Print & Fax (operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5), jasu produkts
(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies un péc tam uz Driver.

4 Parliecinieties, vai printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots produkta.
= "Papira izvéle" 13. Ipp.

Nepareizas vai iztrukstosas krasas

[ Windows operétajsistémai notiriet Grayscale (Peléktonu) iestatijumu printera draivera loga Main (Galvenie).
Operétajsistémas Mac OS X printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) sadala Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet iestatijumu Grayscale (Peléktonu).

Lai iegtitu detalizétu informaciju, skatiet tie$saistes palidzibu.

1 Pielagojiet krasu iestatijumus lietojumprogramma vai printera draivera iestatijumos.
Operétajsistéma Windows parbaudiet logu More Options (Papildu opcijas).
Operétajsistéma Mac OS X parbaudiet dialoglodzinu Color Options, kas ir pieejams no dialoglodzina Print
(Drukat).
Lai iegatu detalizétu informaciju, skatiet tie$saistes palidzibu.

(d  Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Drukas galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

- =Y

= "Drukas galvinas tiri$ana" 51. Ipp.
[d Ja tikko nomainijat tintes kasetni, parbaudiet, vai uz iepakojuma noraditais deriguma termins$ nav beidzies. Ja
ilgaku laiku neesat lietojis produktu, Epson iesaka nomainit tintes kasetnes.

= "Tintes kasetnes nomaina" 43. Ipp.

4 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson ieteiktu papiru.

Izpludusi vai izsmeérejusies izdruka
4 Centieties izmantot originalas Epson tintes kasetnes un Epson ieteiktu papiru.

4 Parliecinieties, vai produkts ir novietots uz lidzenas un stabilas virsmas, kas visos virzienos parsniedz printera
pamatnes izmérus. Produkts nedarbosies pareizi, ja tas atradisies slipi.

[d  Parliecinieties, ka papirs nav bojats, netirs vai parak vecs.

4 Parliecinieties, vai papirs ir izZuvis un papira apdrukajama puse (gaisaka vai spozaka puse) aizmuguréja
papira padevé ir vérsta uz augsu.

(d  Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena.
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Parliecinieties, vai printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots produkta.
= "Papira izvéle" 13. lpp.

Iznemiet katru lapu no izejas paliktna uzreiz ka ta izdrukata.

Nepieskarieties un nelaujiet nekam pieskarties papira apdrukatajai pusei, kas vél nav nozuvusi. Izlasiet papira
instrukcijas, lai uzzinatu, ka rikoties ar izdrukam.

Startéjiet utilitprogrammu Head Cleaning (Drukas galvinas tiriSana), lai iztiritu aizséréjusas tintes sprauslas.

- =Y

® "Drukas galvinas tiri$ana" 51. Ipp.

Startéjiet utilitprogrammu Print Head Alignment (Drukas galvinas lidzinasana).
= "Drukas galvinas iidzinasana" 53. Ipp.

Ja papirs péc drukaganas ir nosméréts ar tinti, iztiriet produkta iek$pusi.
= "Produkta iek$puses tirigana" 56. Ipp.

Dazadas izdruku problémas

Nepareizas vai izkroplotas rakstzimes

N

Atceliet visus apstajusos drukas darbus.
= "Drukasanas atcelsana" 23. Ipp.

Izslédziet produktu un datoru. Parliecinieties, vai ir kartigi pievienots produkta interfeisa kabelis.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 59. Ipp.

Nepareizas piemales

N

Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi aizmuguréja papira padeve.
= "Papira un aploksnu ievietosana" 16. Ipp.

Parbaudiet piemales iestatijumus sava lietojumprogramma. Parliecinieties, ka piemales atrodas lapas
apdrukajamaja zona.
= "Drukajama platiba” 80. Ipp.

Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilstosi papira izméram, kuru izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet Page Setup dialoglodzinu vai Print (Drukat) dialoglodzinu.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 59. Ipp.

Izdruka ir nedaudz saskiebta

4

Parliecinieties, vai papirs ir ievietots pareizi aizmuguréja papira padeve.
= "Papira un aplokinu ievietosana" 16. Ipp.
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4 Ja printera draivera loga Main (Galvenie) opcijai Quality (Kvalitate) ir izvéléts iestatijums Draft (Skice)
(operétajsisttma Windows) vai Print Settings (Printera iestatijumi) opcijai Print Quality (Drukas kvalitate) ir
izvéléts iestatijums Fast Economy (Atra ekonomiska) (operétajsistéma Mac OS X) izvélieties citu iestatijumu.

Apgriezts attéls

4 Operétajsistema Windows izdzésiet atzimi no Mirror Image (Spogulattéls) izvéles ratinas, kas atrodas
printera draivera loga More Options (Papildu opcijas), vai ari izslédziet lietojumprogrammas iestatijumu
Mirror Image (Spogulattéls).

Operétajsisttma Mac OS X printera draivera dialoglodzina Print (Drukat) sadala Print Settings (Printera
iestatijumi) notiriet izvéles rutinu Mirror Image (Spogulattéls) vai izslédziet lietojumprogrammas
iestatijumu Mirror Image (Spogulattéls).

Lai iegtitu instrukcijas, skatiet printera draivera vai lietojumprogrammas tie§saistes palidzibu.

[d  Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 59. Ipp.

Tuksu lapu drukasana

4 Parliecinieties, ka printera draivera iestatijumi ir atbilsto$i papira izméram, kuru Jas izmantojat.
Operétajsisttma Windows parbaudiet logu Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet Page Setup dialoglodzinu vai Print (Drukat) dialoglodzinu.

[ Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatijumu Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskinot uz
pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera loga Maintenance (Apkope).
Operétajsisttma Mac OS X opcijai Skip Blank Page (Izlaist tuk$o lapu) izvélieties iestatijumu On (Ieslégts).
Lai skatitu opciju Skip Blank Page (Izlaist tukso lapu), noklikskiniet uz $adiem izvélnes elementiem: System
Preferences, Print & Scan (operétajsistéma Mac OS X 10.7) vai Print & Fax (operétajsistéma Mac OS X 10.6
vai 10.5), jasu produkts (sarakstlodzina Printers), Options & Supplies un péc tam uz Driver.

[d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 59. Ipp.

Apdrukata puse ir izsmérejusies vai nodilusi
(d  Ja papirs ir sarullgjies, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai nedaudz sarulléjiet to pretéja virziena.

4 Ievietojiet un izvadiet parastu papiru vairakas reizes.
= "Produkta iek§puses tirisana" 56. Ipp.

d Atinstaléjiet printera draiveri, tad no jauna to instalgjiet.
= "Programmatiiras atinstalésana" 59. Ipp.

Drukasana ir parak léna

4 Parliecinieties, vai printera draiveri izvélétais papira veids atbilst papira veidam, kas ievietots produkta.
= "Papira izvéle" 13. Ipp.
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Windows operétajsistémai izvélieties zemaku Quality (Kvalitate) vértibu loga Main (Galvenie).
Operétajsistéma Mac OS X dialoglodzina Print Settings (Printera iestatijumi), kas ir pieejams no printera
draivera dialoglodzina Print (Drukat), izvélieties mazaku opcijas Print Quality (Drukas kvalitate) iestatljumu.
= "Piekluve printera draiverim operétajsisttma Windows" 18. Ipp.

= "Piekluve printera draiverim operétajsistéma Mac OS X" 19. Ipp.

Aizveriet liekas lietojumprogrammas.

Ja drukajat ilgstosi, drukasana var bat Joti léna. Tas ta notiek, lai paléninatu drukasanas atrumu un aizsargatu
produkta mehanismu no parkar$anas un bojajumiem. Ja tas notiek, varat turpinat drukat, bet meés iesakam
partraukt drukasanu un neveikt ar produktu nekadas darbibas vismaz 30 mintes, atstdjot to ieslégtu.
(Produkts nevar veikt regeneraciju, ja tas ir izslégts.) Péc restarté$anas, produkts drukas ar parasto atrumu.

Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
® "Programmatiiras atinstalégana” 59. Ipp.

Ja izméginajat visas augstak aprakstitas metodes un nevargjat atrisinat problému, skatiet sekojoso:

® "Drukasanas atruma palielinasana (tikai operétajsistéma Windows)" 76. Ipp.

Papirs netiek padots pareizi

Papirs netiek padots

Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties par sekojo$o:

4

4

;|

Papirs nav saburzits vai krunkains.
Papirs nav parak vecs. Lai iegiitu vairak informacijas, skatiet instrukciju lapas, kas atrodas papira iepakojuma.

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tie$i zem bultinas ¥ malu vadotnes
iekSpuse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 13. lpp.

Produkta nav iestrédzis papirs. Ja tas ir, iznemiet iestréguso papiru.
= "lespriidis papirs" 66. lpp.

Tintes kasetnes nav iztérétas. Ja kada kasetne ir iztéréta, nomainiet to.
= "Tintes kasetnes nomaina" 43. Ipp.

Ir jevérotas visas specialas ievieto$anas instrukcijas, kas noraditas Jasu papiram.

Tiek padotas vairakas lapas

4

Ja izmantojat parastu papiru, neievietojiet to virs linijas, kas atrodas tie$i zem bultinas ¥ malu vadotnes
iek$puse.

Izmantojot ipasos Epson drukas materialus, parliecinieties, vai patiesais lapu skaits ir mazaks par noradito
maksimumu.

= "Papira izvéle" 13. lpp.
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4 Parliecinieties, vai malu vadotnes pieklaujas papira malam.

d  Parliecinieties, ka papirs nav sarulléjies vai salocits. Ja tas ir noticis, pirms ievieto$anas, iztaisnojiet to vai
nedaudz sarullgjiet to pretéja virziena.

4 Iznemiet papira kaudziti un parliecinieties, ka papirs nav parak plans.
= "Papirs” 79. Ipp.

4 Parlapojiet kaudzites malas, lai atdalitu lapas, tad no jauna ievietojiet papiru.

4 Jatiek drukatas parak daudz viena faila kopijas, parbaudiet printera draiveri iestatijumu Copies (Kopijas), ka
aprakstits zemak. Tapat parbaudiet to ari lietojumprogramma.
Operétajsisttma Windows parbaudiet iestatljumu Copies (Kopijas), kas atrodas loga Main (Galvenie).
Operétajsisttma Mac OS X parbaudiet iestatijumu Copies dialoglodzina Print (Drukat).

Nepareizi ievietots papirs

Ja papirs ir ievietots parak talu produkt, ierice nevar to pareizi padot. Izslédziet produktu un uzmanigi iznemiet
papiru. Péc tam ieslédziet produktu un ievietojiet papiru pareizi.

Papirs netiek izvadits pilniba vai ir sakrunkots

[ Ja papirs netiek izvadits pilniba, nospiediet pogu T, lai izvaditu papiru. Ja papirs ir iesprudis produkta,
iznemiet to atbilsto$i noradijumiem, kas ir sniegti nakamaja nodala.
= "lespriidis papirs” 66. Ipp.

1 Ja papirs ir sakrunkojies, kad tas tiek izdots no printera, tas, iespéjams, ir mitrs vai parak plans. Ievietojiet
jaunu papira kaudziti.

Piezime:
Uzglabajiet neizmantoto papiru sausd vietd ta originalaja iepakojuma.

Produkts nedruka

Visas lampinas ir izslegtas
Q  Lai parliecinatos, vai produkts ir ieslégts, nospiediet pogu O.
[d Parliecinieties, vai ir pareizi pievienots elektribas vads.

4 Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un to nekontrolé sienas slédzis vai taimeris.

Deg tikai stravas padeves lampina

A Izslédziet produktu un datoru. Parliecinieties, vai ir kartigi pievienots produkta interfeisa kabelis.

4 Jaizmantojat USB interfeisu, parliecinieties, vai kabelis atbilst USB vai Hi-Speed USB standartiem.
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4 Ja pievienojat produktu pie datora, izmantojot USB centrmezglu, pievienojiet produktu pirmas rindas
centrmezglam no datora. Ja dators vél joprojam neatpazist produktu, paméginiet pievienot to tiesi pie datora,
neizmantojot USB centrmezglu.

[d Ja pievienojat produktu pie datora, izmantojot USB centrmezglu, parliecinieties, vai dators atpazist USB
centrmezgla ierici.

d  Jaméginat izdrukat lielu attélu, iespéjams, Jasu datoram nav pietiekosi daudz atminas. Paméginiet samazinat
attéla izskir§anu vai méginiet izdrukat mazaka izméra attélu. Iespéjams, nepiecieSams uzstadit datora vairak
atminas.

[ Operétajsisttmas Windows lietotaji var izdzést apstajusos drukas darbus, izmantojot Windows Spooler
(Windows spolétaja draiveris).
= "Drukasanas atcelsana" 23. Ipp.

4 Atinstalgjiet printera draiveri, tad no jauna to instaléjiet.
= "Programmatiras atinstalésana" 59. Ipp.

Tintes kluda paradas péc kasetnes mainas

Atveriet printera vaku.

Parliecinieties, vai tintes kasetnes turétajs ir tintes kasetnes nomainas pozicija.

Piezime:

Ja tintes kasetnes turétajs atrodas pasa talakaja labas puses pozicija, nospiediet pogu . Tintes kasetnes turétajs
parvietojas uz tintes kasetnes parbaudes poziciju. Kasetne, kura tintes limenis ir zems vai ta ir beigusies, Saja
produkta tiek noradita ar atzimi Q. Pec tam velreiz nospiediet pogu . Tintes kasetnes turétdjs parvietojas uz
tintes kasetnes nomainas poziciju.
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Iznemiet un no jauna ievietojiet tintes kasetni, tad turpiniet tintes kasetnes uzstadisanas procediru.
Parliecinieties, vai tintes kasetnes aug$éja virsma ir vienada limeni ar paréjam.

n Aizveriet printera vaku un nospiediet pogu T vadibas paneli.

Drukasanas atruma palielinasana (tikai
operétajsistema Windows)
Ja drukasanas atrums ir zems, to var palielinat, izvéloties loga Extended Settings (Paplasinati iestatijumi) noteiktus

iestatijumus. Noklikskiniet uz pogas Extended Settings (Paplasinati iestatijumi), kas atrodas printera draivera
loga Maintenance (Apkope).

m Printing Preferences @

- More Op‘tion{l Maintenance I

| | Nozzle Check

EPSON Status Monitor 3

ﬁ Head Cleaning Monitoring Preferences

B B

Print Head Alignment

Ink Cartridge Replacement Extended Settings

W E

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
¥ ® |

@Soﬂware Update
Online Order
Version 1.50.00
‘ersion Technical Support

OK |[ Canced |[ Hep |
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Paradas sekojo$s dialoga logs.

Problému novérsana drukasanai

Extended Settings

Settings
[ s

[#] Enable EPSON Status Monitor 3

[ Always Spool RAW Datatype
[7] page Rendering Mode

|| Print as Bitmap

[ skip Blank Page

|| Change Standard Resolution

|| Refine screening pattern

[T Allow Applications to Perform ICM Color Matching

[] Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset
i s 0 (0. 1mm)
300 300
Left U 0 (0. imm}
300 300
[ResetDefauis | [ ok | [ cancel | | Heb

Ielieciet atzimi $ajas izvéles rutinas, un, iespéjams, drukas atrums palielinasies.

[ High Speed Copies (Liela atruma kopijas)

4 Always spool RAW datatype (Vienmeér spolét RAW datu tipu)

[ Page Rendering Mode (Lapu renderésanas rezims

[ Print as Bitmap (Drukat ka bitkarti)

Lai iegttu detalizétu informaciju par katru parametru, skatiet tie§saistes palidzibu.

Citas problemas

Parasto papiru klusa drukasana

Kad izvéletais papira veids ir parasts papirs un printera draiveri ir izvéléta kvalitate Standard (Standarta)
(Windows) vai Normal (Normala) (Mac OS X), produkts druka lield atruma. Paméginiet izvéléties Quiet Mode

(Klusais rezims), lai drukatu klusak, bet ar samazinatu drukasanas atrumu.

Windows operétajsistémai atziméjiet izvéles ratinu Quiet Mode (Klusais rezims) printera draivera loga Main

(Galvenie).

Operétajsistéma Mac OS X opcijai Quiet Mode (Klusais rezims) izvélieties iestatijumu On (Ieslégts). Lai skatitu
opciju Quiet Mode (Klusais rezims), noklikskiniet uz $adiem izvélnes elementiem: System Preferences, Print &
Scan (operétajsistéma Mac OS X 10.7) vai Print & Fax (operétajsistéma Mac OS X 10.6 vai 10.5), jasu produkts

(sarakstlodzina Printers), Options & Supplies un péc tam uz Driver.

77



Lietotaja rokasgramata

Produkta informacija

Produkta informacija

Tintes kasetnes

Saja produkta var izmantot $adas tintes kasetnes:

Tintes kasetne Detalu numuri
WF-2010

Black (Melns) 16/16XL

Cyan (Gaiszils) 16/16XL

Magenta (Purpurs) 16/16XL

Yellow (Dzeltens) 16/16XL

Piezime:

Visos regionos var nebiit pieejamas visu veidu kasetnes.

Krasu Black (Melns), Cyan (Gaiszils), Magenta (Purpurs), Yellow (Dzeltens)

Kasetnes kalposanas il- Lai iegUtu vislabakos rezultatus, izlietojiet tintes kasetni seSu ménesu laika no
gums iepakojuma atvérsanas briza.

Temperatira Glabasana:

-20 Iidz 40°C (-4 Iidz 104°F)
1 ménesis 40°C (104°F)

Sals:*
-12°C (10,4°F)

* Aptuveni 3 stundas atrodoties 25°C (77°F) temperatira tinte atkdst un ir gatava lietoSanai.

Sistémas prasibas

Operétajsistema Windows

Sistéma Datora interfeiss

Windows 7 (32 bitu, 64 bitu), Vista (32 bitu, 64 bitu), XP SP1 vai jaunaka versija Hi-Speed USB
(32 bitu) vai XP Professional x64 Edition

Opereétajsistéma Mac OS X

Sistéma Datora interfeiss
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Produkta informacija

Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x Hi-Speed USB

Piezime:
UNIX failu sistema (UFS) operétajsistéma Mac OS X netiek atbalstita.

Tehniskas specifikacijas

Piezime:
specifikacijas var mainities bez iepriekséja bridinajuma.

Printera specifikacijas

Papira cels Aizmuguréja papira padeve, augséja ieej
Razigums 11 mm (0,4 collas)

Papirs
Piezime:

0 Ta ka noteiktas markas vai tipa papira kvalitate var jebkura bridi tikt mainita, Epson nevar garantét citu
razotdju papira marku vai veidu kvalitati. pirms liela papira daudzuma iegadasands vai liela apjoma
darbu drukasanas vienmer izméginiet papira paraugus.

0 Sliktas kvalitates papirs var samazinat drukas kvalitati un izraisit papira sastrégumus vai citas probléemas.
Ja sastopaties ar problemam, izmantojiet augstakas kvalitates papiru.

Atseviskas loksnes:

Izmeérs A4210x 297 mm

10x 15 cm (4 x 6 collas)

13 x 18 cm (5 x 7 collas)

A6 105 x 148 mm
A5148x210 mm

B5 182 x257 mm

9x 13 cm (3,5 x 5 collas)

13 x 20 cm (5 x 8 collas)

20 x25 cm (8x10 collas)

16:9 platais izmérs (102 x 181 mm)
100 x 148 mm

Letter formats 8 1/2 x 11 collas

Legal formats 8 1/2 x 14 collas

Papira veidi Parasts papirs vai specialais Epson izplatitais papirs
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Produkta informacija

Biezums 0,08 lidz 0,11 mm (0,003 lidz 0,004 collas)
(parastam papiram)

Svars 64 g/m? (17 Ib) lidz 90 g/m? (24 Ib)
(parastam papiram)

Aploksnes:
Izmérs Aploksnes #104 1/8 x 9 1/2 collas
Aploksnes DL 110 x 220 mm
Aploksnes C6 114 x 162 mm
Papira veidi Parasts papirs
Svars 75 g/m? (20 Ib) lidz 90 g/m? (24 Ib)

Drukajama platiba

Izceltas dalas apzimé drukajamo apgabalu.

Atseviskas loksnes:

Normals Bez apmalém
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Produkta informacija

Minimala mala
Papira veids Atseviskas loksnes Aploksnes
A 3,0 mm (0,12 collas) 3,0 mm (0,12 collas)
B 3,0 mm (0,12 collas) 5,0 mm (0,20 collas)
C 3,0 mm (0,12 collas) 21,0 mm (0,83 collas)
Piezime:

atkariba no papira veida drukas kvalitate var pasliktinaties izdrukas augséja un apakséja apgabala vai Sie
apgabali var biit sasméréti.

Tikla interfeisa specifikacija

Wi-Fi Standarta: IEEE 802.11b/g/n"’

Drogiba: WEP (64/128 biti)
WPA-PSK (TKIP/AES) *2

Frekvencu diapazons: 2,4 GHz

Sakaru rezims: Infrastruktaras rezims,
Ad hoc rezZims

Ethernet Standarta: IEEE802.3i/u, |[EEE802.3az"3

Sakaru rezims: Ethernet 100BASE-TX/10BASE-T

*1 Atbilst vai nu IEEE 802.11b/g/n, vai IEEE 802.11b/g atkariba no iegades vietas.
*2 Atbilst WPA2 ar WPA/WPA2 Personal atbalstu.

*3 Pievienotajai iericei ir jaatbilst standartam IEEE802.3az.

Mehaniskas specifikacijas

Izméri Uzglabasana

Platums: 392 mm (15,4 collas)
Dzilums: 264 mm (10,4 collas)
Augstums: 148 mm (5,8 collas)

Drukasana*

Platums: 392 mm (15,4 collas)
Dzilums: 530 mm (20,9 collas)
Augstums: 296 mm (11,7 collas)

Svars Apm. 3,2 kg (7,1 marc.) bez tintes kasetném un elektribas vada.

* Ar izvilktu izejas paplates pagarinajumu.
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Produkta informacija

Elektriskas specifikacijas

100-240 V modelis

leejas voltazas diapazons

no 90 lidz 264 V

Nominalais frekvencu diapazons

no 50 lidz 60 Hz

leejas frekvencu diapazons

no 49,5 lidz 60,5 Hz

Nominala strava

Energijas patérins

no0,81idz0,5 A
Drukasana Apm. 12 W (ISO/IEC24712)
Gatavibas rezims Apm.3,0W
Gulésanas rezims Apm.2,0 W
Izslegts Apm.O,3W

Piezime:

lai uzzinatu vajadzigo spriegqumu, parbaudiet etiketi produkta aizmugure.

Vide

Temperatira Darbibai:
10 lidz 35°C (50 lidz 95°F)
Glabasana:
-20 lidz 40°C (-4 lidz 104°F)
1 ménesis 40°C (104°F)

Mitrums Darbibai:*
no 20 lidz 80% (relativais mitrums)
Glabasana:*
no 5 lidz 85% (relativais mitrums)

* Bez kondensata

Standarti un apstiprinajumi

Eiropas modelis:

Zemas voltazas direktiva
2006/95/EK

EN60950-1

Elektromagnétiskas savietoja-
mibas direktiva 2004/108/EK

EN55022 B klase
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
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Produkta informacija

Radio un telekomunikaciju ter-
minalu aprikojuma direktiva
1999/5/EC

EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Lietotajiem Eiropa:

Meés, Seiko Epson Corporation, ar $o apstiprinam, ka aprikojuma modelis B531A atbilst 1999/5/EK direktivas

pamatprasibam un citiem saisto$iem direktivas noteikumiem.

Paredzéts lietosanai tikai Irija, Apvienotaja Karalisté, Austrija, Vacija, Lihtensteina, Sveicé, Francija, Belgija,
Luksemburga, Niderlandg, Italija, Portugalé, Spanija, Danija, Somija, Norvégija, Zviedrija, Islandé, Kipra, Griekija,
Slovénija, Malta, Bulgarija, Cehija, Igaunija, Ungarija, Latvija, Lietuva, Polija, Rumanija un Slovakija.

Francija ir atlauta izmanto$ana tikai telpas.

Italija, ja iekarta tiek izmantota arpus personigajam telpam, ir jasanem visparéja atlauja.

Epson neuznemas atbildibu par neatbilstibu aizsardzibas prasibam, ko izraisa neieteiktas produktu izmainas.

(e ®

Saskarne

Hi-Speed USB (lekartas klase datoriem)
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Kur sanemt palidzibu

Kur sanemt palidzibu

Tehniska atbalsta interneta vietne

Epson Tehniska atbalsta interneta vietne sniedz palidzibu tadu probléemu gadijuma, ko nevar atrisinat, izmantojot
problému novérsanas informaciju jiusu produkta dokumentacija. Ja jums ir timekla parlakprogramma un
interneta savienojums, apmekléjiet vietni:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Ja jums ir nepiecie$ami jaunakie draiveri, atbildes uz biezi uzdotiem jautajumiem, rokasgramatas, vai citi
lejupieladéjami materiali, apmekléjiet vietni:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Eiropa)

Tad izvélieties jusu vietéjas Epson interneta vietnes atbalsta nodalu.

Sazinasanas ar Epson atbalsta centru

Pirms sazinaties ar Epson

Ja jasu Epson produkts nestrada pareizi un jis nevarat atrisinat problému, izmantojot problému novérsanas
informaciju sava produkta dokumentacija, sazinieties ar Epson palidzibas dienestu. Ja jasu regiona Epson
palidzibas dienests talak nav noradits, sazinieties ar izplatitaju, pie kura jas nopirkat izstradajumu.

Epson palidzibas dienests varés jums palidzét daudz atrak, ja jis noradisiet talak redzamo informaciju.

d  Izstradajuma sérijas numurs
(Sérijas numurs parasti ir noradits uz produkta aizmugures.)

d  Produkta modelis

4 Produkta programmaturas versija
(Noklikskiniet uz About (Par), Version Info (Versijas informacija) vai lidzigas pogas produkta
programmatiira.)

[ Jasu datora modelis

4 Jasu datora operaciju sistémas nosaukums un versija

[ Nosaukumi un versijas programmam, kuras jas parasti izmantojat savam produktam
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Kur sanemt palidzibu

Piezime:

Atkariba no produkta faksa zvanu saraksta dati un/vai tikla iestatijumi var tikt uzglabati produkta atmind. Produkta
bojajumu vai remonta rezultata dati/un vai iestatijumi var nozust. Epson neuznemas atbildibu par zaudetiem datiem,
ka ari par datu/iestatijumu dubléSanu un atjaunosanu pat garantijas laika. Més iesakam dublet datus vai veikt piezimes.

Palidziba lietotajiem Eiropa

Informacija par sazina$anos ar Epson palidzibas dienestu ir sniegta Viseiropas garantijas dokumenta.
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